
T i  φ ύ ΐ ΐ ο ν  ig a g .  S  n a l  διά t i  'J S J w n jiK ji1 Spσχ. δ ,—

Η Ι ^ Ο Ρ Ο Γ Ρ Α φ ί Ι Ι Η Η Ι Ϊ Ο Η  J l B P l O A H t O f l  Α Ι Α  | 1 A ¡ A I A  Η φ Η ® Ο Ϋ Σ Ι  Ι ζ Α Ι  f l B H f i l A Α Σ  
’Β γκ εκ ρ ιμ ίνον  ύπό τ©8 Υ π ο υ ρ γ εί« «  τής ϋ κ ιδ είκ ς  ΰς ελεύθερον ανάγνω σμα ύι’ β λ κ έ ν  γ ένε ι τ¿t Σ χ ο λ ε ία  (1932) 

Τ ιμ η ίέν  διά τβδ 'Α ργυρού Μ εταλλίου της Α κ α δ η μ ία ς  Ά θ η ν β ν  (1935).

Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Η  Π Ρ Ο Π Λ Η Ρ Ω Τ Ε Α Ε Κ Δ ί Δ Ε Τ Α Ι  Κ Α Τ Α  Σ Α Β Β Α Τ Ο Ν 0  Τ Ο Μ Ο Σ  Τ Η Σ  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Ε Ω Σ
Ε Ζ & Τ Ε Ρ 1Κ Ο Υ  ί ’Etcicria δ ρ α χ μ ές  120· Έξά» 

MW3 δ ρ * χ . 66. Τ ρ ίμ η ν η  δ ρ α χ . 35.
E S & T E P ÍK O Y  ι Αΐγόπτ*ι» γρά α ια  δ ια τ ιμ . 50* 

"A p tp w ñ c  δολλά ρ ια  3 ,—* Α γγλ ία ς  κ α ί ϋλβν. 2 ν  γ ΐ ·  
Μ ι τώ ν  Η λ ω ν  Κ ρατώ ν α ιλ λ ίγ ία  1θ·

‘Ε ξάμηνο  ι χ α ί  Τ ρ ίμ η ν ο ι ά να λδγω ς

! & Ρ Υ 9 Η  Τ Ο ι  1 8 7 9 Α ρχίζει tjW  I n v  A t^E iiépiaii &Αλ*«1 Φτν3ρα- 
μ α ί &ρχίζο«ν τή ν  ί « ν  o ío u íiísb t«  ρη νές-

Γ Ρ Α Φ Ε ΙΟ Ν  ΕΝ  Α Θ Η Ν Α ΙΣ  

O J ¡ S  Ε 6 ρ η !δ ν α  9φ>Β. 42, «αρ& τ 6  Β α ρ β ά χ ϊΐο »

IftPTTÍa ■ EKS0IHI ·  ¿ΙΕΙΙΤΝΤΗΧ

Ν Ι Κ Ο Λ Β Ο Χ  Π .  Π Η Π Α Α Ο ί Ι Ο Υ Λ Ο Σ

T ltploio? Β ' .— Τ όμο( 4 7 o s Ά δ ή ν α ι, 9  Φεβρουάριον 1 9 4 0 "B rof 6 2 ο ν .—  Ά β ίΦ . 1 0

Τά καραβάκι ήταν γυάλινο Γυάλι
νο τά σκάφος,γυάλινηήχουβέρτα,γυά- 
λίγες ο£ άγκυρες, τά  πανιά, τά κα
τάρτια, γυάλινος κΓ δ ναύτης ακυμέ- 
νος στήν κουπαστή. Ή τα ν, στ’ άλή- 
θεια,άπό μπλέ γυαλί ή μπλούζα του, 
άπό άσπρο τά πανταλόνι κ ι’ ό ναυ
τικός του σκούφος, άπό μαύρο τά 
κορδόνια καί τά σειρήτια, άπό σκού
ρο κάφέ τά παπούτσια του. άπό ρόζ 
τό πρόσωπό του. Μά τά μάτια του 
δέν μπορώ νά σάς πώ άπό τί γυαλί 
ήταν. Ε ίχα ν Ινα βλέμμα πότε θλιμ
μένο, πότε χαρούμενο. Δέν μπορώ 
νά σάς π® άπό τί γυαλί ήταν τά μά
τια  του. Γιατί έδειχναν σάν άληθινά.

ΕαΙ ή μαμμά είπε :

—  Τό καραβάχι μού άρΙσει πολύ. 
"Ομως αδτός ό ναύτης, . . "Αν δέν 
ε ίχε  τό ναύτη, θά μπορούσα νά τό 
έβαζα τό καραβάκι στή μέση τού 
τραπεζιού, δταν θά είχα  προσκαλε- 
σμένους. Μά ό ναύτης δέν άξίζει τί
ποτα.

Έ τσ ι λοιπόν τό καραβάκι τό βά
λανε στό δωμάτιο τού Φώτη, πάνω 
στό τζάκι, δίπλα στή μεγάλη γυάλα 
μέ ΐά  χρυσόψαρα. Μά δέν ε ίχε  χρυ
σόψαρα μέσα ή  γυάλα.Ε ϊχε ψαράκια 
κοκκινωπά, ψαράκια καφετιά, μέ κί
τρινες γραμμές, ψαράκια μαυριδερά 
καί κάτι άλλα σάν κεντημένα μέ δ
λα τά χρώματα. Ε ίχ ε  άκόμχ καί κα
βούρια τού ποταμού, ποδ άνοιγόκλει-

ναν τις δαγκάνες τους καί κογχύλια 
γυριστά ξανά καί ξανά, σάν καραμέ
λες. Καί στό βυθό ε ίχε  χρωματιστές 
πετρίτσες, γαλάζιες, κόκκινες, κίτρι
νες καί καταπράσινα χορταράκια.Μό- 
νο ποδ δ Φώτης έλειπε στήν έξοχή 
καί δέν ήξερε πώς δίπλα στήν Αγα
πημένη του γυάλα μέ τά ψάρια,πήρε 
θέση ένα γυάλινο καραβάκι.

"Οταν λοιπόν βράδυασε καί νύ
χτωσε καί πέρασαν τά μεσάνυχτα καί 
ήταν πιά παντού ήσυχία, σ’ δλο τό 
σπίτι, τότε Αντήχησαν μέο’ τό δωμά
τιο τά λόγια τής μαμμάς:

«Αδτός ό ναύτης δέν άξίζει' τί
ποτα».

Χαμογέλασε δ ναύτης, ένα πικρό 
χαμόγελο. Μά καιρό δέν βρήκε, νά 
καλοακεφτή τά λόγια ποδ άκουσε. 
Γιατί φύσηξε ένας τέτοιος άέρας, τό
σο δυνατός. Φούσκωσαν τά  πανιά. 
Έ γε ιρ ε  τό καράβι.1Ιλημμόρισε ή γέ
φυρα νερά. Ό  ναύτης έτρεχε.άπό 
δ® κΓ άπό κεΐ, δίπλωνε,μάζευε φλό
κους καί πανιά, κινδύνευε κάθε λε
πτό ή ζωή του καί μέ τά κύματα 
πάλαιψε δλη τή  νύχτα. "Ως ποδ άρ
χισε πιά  νά φέγγη. ‘Ηρέμησε τότε ή 
θάλασσα, ήαύχασε. Μιά χαρά έφευ
γε  τό καραβάκι πάνω στό κΟμα.Έλυ- 
σε κΓ δ ναύτης τά πανιά,έγειρε κα- 
τευχαριστημένας στήν κουπαστή.Καί 
ξεκουραζότανε κοιτάζοντας τή θάλασ
σα, ποδ είχε πιά μιά τέτοια γαλήνη, 
μιά τέτοια καλωσύνη.

"Οταν τό φώςζιής ήμέρας πλημμύ
ρισε τήν καμαρούλα τοϋ Φώτη, τόν 
βρήκε τό ναύτη στήν ίδ ια  πάντα στά- 
ση,σκυμμένον άκόμα στήν κουπαστή. 
Τά πάντα ήταν ήσυχα στό δωμάτιο, 
καθαρά, ταχτικά. Τό μόνο ποδ θύμι
ζε κακό κΓ άντάρα, ήταν τό μεγάλο 
κάδρο, ποδ κρεμότανε πάνω άπό τό 
τζάκι. Παρίστανε μιά φοβερή θαλασ
σοταραχή κΓ Ινα πλοιάριο στό βά
θος, ποδ τού είχαν φράξει τό δρόμο, 
κάτι πελώρια κύματα.

Τ ί^η  λοιπόν άπ3 άκρη σ’ άκρη
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στήν καμαρούλα, δ ς  8του βράδυασε 
πάλι κ«ί νύχτωσε καί ’ήσύχαααν τά 
πάντα. Ά λλ ά  μόλις πέρασαν τά με
σάνυχτα. άχούστηκαν καί πάλι μέσ’ 
τδ σκοτάδι τά λόγια τής μητέρας :

«Αδτδς 6 ναύτης δέν Αξίζει τ ί
ποτα».

Ταράχτηκε δ ναύτης κ ι’ Ιτσι τα 
ραγμένος Ιπιαοε τδ τιμόνι.

Ή τα ν  μιά θάλασσα πολύ άγρια.Τά 
κύματα σκέπαζαν δλοένα τδ καραβά- 
κι, πού χανότανε στιγμές-στιγμές,σάν 
νά τδ είχαν καταπιεί τά νερά. ‘Ο 
ναύτης βρισκότανε στή μέση τής Α
πέραντης θάλασσας, μονάχος στδ σα
ραβαλιασμένο του πλοιάριο. Καί είδε 
νά βγαίνουν άπδ τά νερά καί νά γε
μίζουν τδ πέλαγος χιλιάδες χιλιάδων 
ρημαγμένα καράβια, τσακισμένα,άπ9 
δπου δέν είχαν μείνει π ιά , παρά μο
νάχα σί σκελετοί. Χίλια δυδ Θεόρατα 
φίδια προβάλανε Ανάμεσα άπδ τά 
ναυάγια. Κάτι πανύψηλα φίδια μ’ ά 
γρια Ολοστρόγγυλα μάτια κ ι'άνο ιχτδ  
στόμα, άπ° δπου βγαίνανε φωτιές.'Ο 
ναύτης κουλουριάστηκε τρομαγμένος, 
έκρυψε τδ πρόσωπό του. Καί μόλις 
άνοιγε τά μάτια,έβλεπε πλήθος τέρα
τα νά τδν παραμονεύουν."Αλλα είχαν 
μαύρα, σάπια δόντια κι5 άλλα κάτα
σπρα δόντια σουβλερά, πού ξεφεύγα- 
νε άπδ τά χείλη. Κάτι φοβερά τέρα
τα, ποΰ στριγκλίζανε καί μουγκρίζα
νε. Σάν Ιπιασε νά χκράζη ή αύγή, 
κόπασε ή φουρτούνα. Ό σ ο  ρόδιζε δ 
ούρανός, τόσο χάνονταν οί φρικτές 
μορφές. Καί ήτανε ^ρεμα τά πάντα, 
σάν πρόβαλε ή  πρώτη Ακτίνα το5 
.ήλιου. Χαρούμενος δ ναύτης Ακού- 
μπησε στήν κουπαστή, πάνω ατΑ 
χοντρά σκοινιά καί καμάρωνε τή 
Θάλασσα, πού ήταν ήρεμη, Ακίνητη, 
σΑν κοιμισμένη, πού τή  φώτιζε δλοέ- 
να καί περισσότερο δ ήλιος, πού τήν 
έκανε νά λάμπη, νά μοιάζη διάφανη, 
χρυσή, νά φαντάζη σάν άπέραντος 
καθρέφτης, πού μπορείς άφοβα νά 
βαδίσης Απάνω του.

Τδ φώς τού ήλιου Ιφθασε παντού, 
στΑ χέρια, στδ πρόσωπο τού ναύτη, 
πού ήταν Απδ ρδζ γυαλί, πλημμύρισε 
τδ δωμάτιο τοό Φώτη, Αντιφέγγισαν 
οί Ακτίνες πάνω στδ γυάλινο καρα- 
βάκι, πέσανε στή γυάλα μέ τά χρυ - 
.σόψαρα, παιχνίδισαν στδ κκθρεφτάκι 
μέ τδ χρυσδ πόδι, φώτισαν τδ Ανθο
δοχείο. Καί φάνηκαν τότε άπάνω 
στήν παλιά μαυριδερή πορσελάνη, 
δλα τά σχεδιάσματα. Άκατανόμαστα 
θηρία, τέρατα, δράκοι, φίδια, πού 
.προβάλανε τά δύσμορφα κεφάλια 
τους,άνάμεσα άπδ δλάνοιχτ* χρωμα
τιστά λουλούδια/

Ή σ υχη  πέρασε αδτή  ή μέρα καί 
ίσως νά περνούσε ήοιηχη κι η νύχτα,

άν δέν έπεφτε λίγο μετά τά μεσάνυ
χτα  ένας φοβερδς κεραυνός, πού συγ
κλόνισε τά πάντα. ‘Αναταράχτηκε 
άπδ τά βάθη της ή  θάλασσα. Κάτι 
πελώρια κύματα. "Ατυχο στάθηκε 
τδ καραβάκι- Κείνη τή νύχτα τδ κα
τάπιαν τά νερά. Κ ι’ δ ναύτης βρέθη
κε μισολιπόθυμος, πάνω σ’ Ινα κά
ποιο βραχάκι.

Ποιδς ξέρει πόσες ώρες νά έμεινε 
έτσι δ ναύτης. Ωστόσο συνήλθε κά
ποτε. "Ενα τραγούδι τδν συνέφερε, 
λυπητερδ καί χαρούμενο μαζί. Σάν 

_ άνοιξε τά μάτια του, είδε πάνω στδν 
άφρδ μιά γοργόνα. Αδτή τραγουδού
σε. Ε ίχ ε  χρυσά μαλλιά, ξέπλεκα γύ
ρω στδ πρόσωπο, κατάχρυαη οδρά, 
κι’ Απ’ τήν κορώνα της, πού ήταν 
χρυσή κι’ αδτή, λάμπανε σάν Αστέ
ρια τά διαμάντια. Πολλές σειρές μαρ
γαριτάρια ζώνανε τδ  κορμί της καί 
πλήθος βραχιόλια τά χέρια της. Τδ 
τραγούδι έλεγε γιά τις ¿μορφιές τής 
θάλασσας, γιά τά παλάτια πού βρί
σκονται στδ βυθό. "Ελεγε τδ πόσο 
καλότυχος είν’ αδχδς πού ζή  πάντα 
στδ γυαλό, γιά τά ταξίδια τ ’ Ατέλειω
τα πού θά κάνη ξαπλωμένο; πάνω 
στδ κύμα.

Κ ι’ δ ναύτης βρέθηκε στή θά
λασσα. Κ ι’ ή σειρήνα τδν πήρε κά
τω ατά βάθη τής θάλασσας, πού 
βρίσκονται τά παλάτια. Θεόρατα κο- 
χύλια, γυαλιστερά, άστραφτερά.’Ά λ- 
λα κόκκινα, Αλλα βαθειά γαλάζια, 
Αλλα κίτρινα ή  κάτασπρα τά παλά
τια τής θάλασσας, είναι στολισμένα 
μέ γιρλάντες Απδ κοράλια κι’ έχουν 
γύρω τους παρτέρια άπδ σφουγγάρια 
χρωματιστά. Πλήθος Αστακοί κόβου
νε κατά πώς πρέπει τά σφουγγάρια 
μέτίς δαγκΑνεςτους,τά σιάχνουν,τούς 
δίνουνε στρογγυλό, μυτερό ή Αλλο 
πολύπλοκο σχήμα.Μεγάλα κατακόκ- 
κινα καβούρια μέ πόδια χρυσά, κου
βαλούν στήν πλάτη δ,τι ώραιο κι’δ,τι 
θαυμαστό βρίσκουνε στΑ ' μακρινά 
τους ταξίδια.Τις πιδ σπάνιες πέτρες, 
τά πιδ περίεργα κοχλύδια, τά πιδ 
Ακριβά κοσμήματα.

Κι’ Απέραντα είναι τά δάση, πού 
περιτριγυρίζουν τά παλάτια, κάτω 
στά βάθη τής θάλασσας. Δάση άπδ 
Ασπρα, μαύρα καί κόκκινα κοράλια.

Κάτω, στά βάθη τής θάλασσας οί 
κήποι έχουν ψιλό μαργαριτάρι γιά 
χώμα. Οί μικρούλες σειρήνες κυνη
γιούνται μέ τά ψάρια, κρύβονται στά 
κοχλύδια,χώνονται σέ Ανθη πελώρια, 
πού έχουν δλα τά χρώματα. Κ ι’ Α
νάμεσα στις πρασινάδες περνοδιαβαί
νουν πρασινογάλαζα λουλούδια, χω 
ρίς ρίζες καί κορμό, Ανοιγοκλείνοντα; 
τά πέταλα.Σειρήνες προβάλλουν πδτ’ 
Απδ δώ, πότ’ Απδ κεί, πανέμορφες,

χαρούμενες, γελαστές, μέ διαμάντια 
στά μαλλιά, μέ χρωματιστά βραχιό
λια στά γυμνά τους χέρια. Κ ι’ δλοέ- 
να έρχονται άπδ πάνω.Απδ τδν Αφρδ 
τής θάλασσας, έρχονται κάτω στά 
βάθη μαργαριτάρια ρδζ καί μαύρα 
καί κίτρινα καί Ασπρα.Μαργαριτάρια 
σ’ 5λα τά σχήματα,πού τά κουβαλούν 
τά  στρείδια άπδ τήν κάθε μακρινή 
θάλασσα καί τά σκορπούν καί ραίνουν 
τά παλάτια.

Ό  ναύτης ζαλίστηκε νά βλ ίπη ,έ
κλεισε τά μάτια.ΕΕχε πιά ξημερώσει.

"Ανοιξε ή  θύρα, μπήκε ή μητέρα 
στήν καμαρούλα τοϋ 'Φ ώ τη. Ε κ είνη  
τήν ήμέρα είχαν γενική καθαριότητα 
στδ σπίιι.Ή ρθε λοιπόν ή υπηρέτρια, 
μέ τΙς σκούπες, τά ξεσκονόπανα, τά 
φαράσια. Τά πάντα ήταν !ν τάξει στδ 
δωμάτιο τού Φώτη,δμωςτό καραβάκι 
θρύψαλα."Αλλα κομμάτια ήταν πάνω 
στδ τζάκι, Αλλα χάμω στδ πάτωμα.

— θ ά  μπήκε μέσα ή γάτα, φαί
νεται.Βρήκα'τήν πόρτα μισοανοιχτή, 
είπε ή μητέρα.

"Ανοιξε τδ παράθυρο. Ή ρ θ ε  φώς 
στδ δωμάτιο, στδ τζάκι, στδν καθρέ
φτη,στδ βάζο μέ τά χρυσόψαρα.Πλημ- 
μύρισαν φώς τά βάθη του, φάνηκε ό 
ναύτης. Τοδλειπαν χέρια, πόδια καί 
είχε θρυμματισμένο τδ πρόσωπο, πού 
ήταν άπδ ρδζ γυαλί..

— Ό  φουκαράς, πνίγηκε! Ε ίπ ε  ή 
ύπηρέτρια καί γέλασε.

— Μ μμ.. .  δ ίν Αξιζε τίποτε, πρό- 
σθεσε ή μητέρα. Μόνο νάμήν τδ πού
με τού Φ ώτη πώς ό θείος έφερε Ινα 
κοραβάκι καί πώς έσπασε.

Καί δέν τδ είπαν.
"Ετσι δέν θά μάθη ποτέ δ Φώτης 

πώς ήταν μιά φορά Ινα γυάλινο κα
ραβάκι, μ’ ένα γυάλινο ναύτη στήν 
κουπαστή. Πώς έπαιρναν κάθε νύχτα 
ψυχή καί ζωή κι’ Αρμένιζαν στ’ Α
νοιχτά,στίς Απέραντες θάλασσες. Πώς 
χάθηκε δ ναύτης μιά νύχτα καί πώς 
τδ καραβάκι τσακίστηκε. "Ισως γιατί 
τδ βάλανε πάνω στδ τζάκι, κάτω άπδ 
Ινα μεγάλο κάδρο, που πκρίστανε 
τρικυμία. Δίπλα σ’ ένα παλιό Ανθο
δοχείο, μέ σχεδιασμένες μορφές Απδ 
τέρατα, κοντά σ’ ένα βάζο χρυσόψα- 
ρα,πού στά πλάγια του ήταν ζωγρα
φισμένες γοργόνες.

“Ομως ό ναύτης πρίν χαθή, είδε 
τά παλάτια τής θάλασσας.
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Τ Ρ Ε Ι Σ  Γ Ε Ν Ε Ε Σ

[ Ό  κ. Φ αίδων τταραχωρέΐ σήμε
ρα τή θέση τον σ’ εναν έκτακτο επ ι
στολογράφο, nob Ιατειλε πρδς τή 
Διάπλααι καί τδν κ. Ιΐαπαδότζονλο 
τδ  γρά μμ α  nob ιΐά διαβάσετε παρα
κάτω. *Ο έπιστολογράφος είναι ηα· 
λίιός μ α ς  φίλος πού , καθώ ς'θά ίδή- 
τε, καί γεννήθηκε τδν ϊδ ιο  χρόνο 
πον βγήκε κ ι ’ ή «Διάπλασις». Τδ  
γρά μμα  τον μας ανγκίνησε πολύ. 
Κι* ή -τΔιάπλασις» εκρινε καλδ νά 
τδ  δημοσιεύση δλάκερο, γ ια τί τήν 
ίδ ια  εύχαρίατηαη και συγκίνηση θά  
έχονν βέβαια κ ι ’ δλοι οί φίλοι της, 
παλαιοί και νέοι ττον θά  τδ  διαβά
σουν].

Ά ϋ η ν α ι  7 Ίανουαρίον 1940 
Α γα π η μ έν η  μου  Δ ιάπλααις

καί φ ίλε κ . .Παπαδόπονλε, 
Ξέρεις πόσα χρόνια Ιχω  νά σσΟ γρά

ψω ; Πάνε περισσότερα Απδ πενήντα 
χρόνια,δλόκληρος...μισδς αιώνας,πού 
σού πρωτόγραφα, ένδεκα χρονών Α· 
γοράκι καί πήρα τδ ψευδώνυμο °Ελ- 
λην Ν αύτης. Καί σήμερα, Ιξήντα 
Ινδς χρόνων πιά —  τί γρήγορα πού 
περνούν τά χρόνια !— σού γράφω πά
λι καί δπογράφω δ Γέρος Ναύτης.

‘Ο Γέρος Ν α ύτης  σού έσωκλείει 
δρχ. 120 γιά νά Ανανεώσης τή συν
δρομή μιας κοπελλίτσας συνδρομή- 
τριάς σου. θ ά  μού πής, δέν μού τις 
έστελνε ή ίδια ; θ ά  σού τής έστελνε, 
Αλλά τίς είσέπραξα έγώ γιά νά έχω 
τήν εδχαρίστηση νά σού τίς ατείλω 
καί νά σού γράψω μιά περίπτωση— 
πού βέβαια δίν είναι σπάνια στήν 
τόσο μακρόχρονη ζωή τού. άγαπημέ- 
νου μας περιοδικού—Αλλά είναι τόσο 
χαρακτηριστική I

’Ανήμερα τού ’Αγίου Ίωάννου, 
πήγα νά κάνω Ιπίσκεψη σ’ Ινα φίλο 
μου Γιάννη, σ’ ένα παλιό Αρχοντικό 
σπίτι. Μέσα στή σάλλα του χωρούσε 
δλόκληρο τδ διαμέρισμα μιάς σημερι
νής πολυκατοικίας. Παλιά φαρδειά 
ντιβάνια, Ινα τζάκι πού τριζοβολούσαν 
κορμοί άπδ Ιλιές καί χοροπηδούσαν 
οί φλόγες, στούς τοίχους οικογενειακές 
εικόνες άγωνιστώντής’Επαναστάσεως.

"Ενα ώραίο Αριστοκρατικό Ιλληνι- 
κό περιβάλλον. Μαζεμμένοι έκεί για
γιά, κόρες, έγγονάκια, έγγονούλες. 
Καθόμουν κοντά στή γιαγιά καί μι
λούσαμε, δταν μιά παιδούλα πλησίασε 
καί είπε κάτι στ' α&τί τής γιαγιάς της.

Τότε ή γιαγιά μέ τά κατάλευκα, 
χιονισμένα μαλλιά μού είπε αύτά τά 
λόγια :

—  Κύριε Τάδε, ξέρετε τί μού είπε

ή έγγονούλα μου; νά σάς δώσω 120 
δρχ: νά τήςάνανεώσετε τή συνδρομή 
της στή Διάπλασι' είναι ό μποναμά; 
πού τής έκανα φέτος. Α&τδν μού ζή 
τησε. Καί Αν έχετε τήν καλωσΰνη 
νά πάτε δ ίδιος, σάς παρακαλώ, νά 
πήτε στδν κύριο Παπαδόπουλο νά μή 
ξεχάση Ϋά μάς ειδοποίηση πότε θά 
είναι ή έορΐή γιά τά έξηντάχρονα 
της. ’Ελπίζω νά πάω, έγώ ,ο ί κόρες 
μου καί τά έγγόνια μου δλοι μαζύ. 
Μάς γαλούχησε καί τίς τρεις γενεές 
δπως είπε καί ό Υπουργός ό κ. Κο- 
τζιάς, τδ διάβασα στήν έφημερίδα. 
Ξέρετε, Ιγώ  κοριτσάκι ήμουν άπδ τίς 
πρώτες συνδρομήτριες, οί κόρες μου 
μεγάλωοαν μέ τή Διάπλασι καί τώρα 
ή  Ιγγονούλα μου, πού είδατε, καί 
τά Αλλα δυδ έγγονάκια μου. Κ ι' δλες 
μα; είχαμε ψευδώνυμο, δλες μα; ζή-

σαμε μέ φιλενάδα μα; τή Διάπλασι.
Αύτά τά  ώραία λόγια πού μού ε ί

πε μιά Αρχόντισσα— ή κυρία Αιμιλία 
Δράκου, τδ γένος Μπότσαρη—οί 8υό 
της κόρες κι’ αύτές μέ γκρίζα μαλ
λιά, ή  κυρία Λιόλιου τού Ναυάρχου 
καί ή κυρία Κορέσση, καί τά Ιγγό- 
νια της, Αιολιάκια καί Κορεσσάκια,ή 
μικρή θοδώρα, ό ’Ιάκωβος καί ό Ν ί
κος, είναι ή ζωντανή, ώραία, λευκή 
καί Αγνή ιστορία τής σταδιοδρομίας 
σου, γιά τήν όποια σέ συγχαίρει δ 
Γέρος Ν α ύτης  πού γεννήθηκε κ ι’αύ- 
τδς στδ 1879 μαζύ μέ τδ πρώτο φύλ
λο σου.

Σού σφίγγω τδ χέρι καί εύχομαι 
στή Μαρία, σέ σένα, στδ Φαίδωνα 
στή Διάπλαση καί σέ μένα νά γιορ
τάσουμε τά Όγδοντάχρονα.

Ο Γ Ε Ρ Ο Σ  Ν Α Υ Τ Η Σ

Λ IΛ Η, Π Α Υ Λ Η Σ  ΚΑΙ  Σ ΙΑ

ΑΝΑΓΝ22ΜΑ ΓΙΑ ΜΙΚΡΑ ΠΑΙΔΙΑ

10.
— "Ω, δυστυχία I φώναξε ή Αιλή. Ό λ ’ αυτά τώρα πρέπει νά καθα- 

ρισθοΰν. Θά μέ μαλλώσουν πολύ δ μπαμπάς κ ι’ ή μαμμά, αν ίδουν τό,ν 
κήπο σέ τέτοια χάλια.

— Μ ην κάνεις έτσι, τής είπε 6 Παυλής, καί θά  τά καθαρίσουμε. Δύ
σκολο ε ίν α ι ; Νερό εχουμε δσο θέλουμε. Μέ τδ σωλήνα τοΰ ποτίσματος 
θά  πλύνουμε τδν πάγκο καί τά χαλίκια δπου χύθηκε ή μπογιά. Νά ή σκα
λίτσα. Π άρε καί μιά πατσαβούρα καί καθάρισε τδν τοίχο καί τδ παράθυρο.

Βάλθηκαν στή δουλειά 
μέ ζήλο. Σ έ λίγο, δ σωλή
νας τοΰ ποτίσματος μέ τδ 
δυνατό κρουνό του καθά
ρισε τόν πάγκο καί τά  χα
λίκια άπδ τίς μπογιές.Κου- 
βαλήθηκε ή σκαλίτσα κον
τά  οτδν τοΐχο καί στο π α 
ράθυρο. Ή  Λιλή Ανέβηκε 
μέ μ ιά πατσαβούρα κ ι’ άρ
χισε νά καθαρίζη τίς π ι
τσιλάδες. Ό  Παυλής τής 
κουβαλούσε νερό σέ μιά 
μεγάλη λεκάνη, πού μόλις 
τή σήκωνε. . .

Κ αί τά σκυλιά ; Α ΰιή 
τή φορά κάθουνταν δπως· 
δήποτε φρόνιμα. Τ δ  φο- 
βόνταν, φαίνεται, τδ νερό 
καί δεν έκαναν πολλά πα ι
χνίδια μαζί του. ’Αλλά ή 
ταν γραφτό νά τιμωρηθούν 
γ ιά  τίς προηγούμενες ατα
ξίες τους. Κ αί νά  π ώ ς : 

Μιά στιγμή, ό Παυλής, καθώς σήκωνε τή βαρειά λεκάνη, σκόνταψε, ή 
λεκάνη τοΰ έπεσε, κ ι’ δλο της τδ  νερό χύ θ η κ ε . . . πάνω στδν Ρ ίκ  καί τδν 
Ράκ ! "Ω, νά βλέπατε πηλάλα πού πήραν τά δυδ σκυλάκια μ° αυτή τήν 
ξαφνική ψυχρολουσία! Κ ι’ έκαναν κάτι ξεφωνητά, κάτι κλάματα, σά νά 
τδδερναν μέ τδ καμτσίκι. . .

(’Ακολουθεί) " Η ΚΥΡΑ ΜΑΡΘΑ
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ΓΙΑΝΝΗΣ ί^ΑΣΤΕρΑΣ
Μ Υ Θ ΙΣΤ Ο ΡΗ Μ Α  Υ Π Ο  A I,. BADIN

—Συνέχβια  ά«ό τδ προηγούμενο—

Ό  Γιάννης εδχκρίστησε εύγενικά 
τόν καλό καφετζή πού πήρε τόν 
Κίτσο καί τόν Κοκκό φαί τούς' έκλει
σε σ* Ινα  μικρό δωμάτιο. Γ:ά νά ε ί
ναι μάλιστα πιό σίγουρος ιούς Ιδεσε 
καί άπό τό Ινα πόδι. Μόνον ό Ά λή ς 
σάν πιό ύπάκουος έπήγε μέ τούς .μι
κρούς κυρίους του.

“Όταν έφτασαν στήν πλατεία τής 
Κυβερνήσεως, έκεί πού ό Γιάννης ε
τοιμαζόταν νά σταματήσουν Ινα δια
βάτη καί νά τόν ρωτήσουν γιά τδν 
δρόμο ό Μιχαλάκης τόν άρπαξε άπό 
τδ χέρι δείχνοντίς του μιά μεγάλη 
έπιγραφή μέ μεγάλα χρυσά γράμ
ματα πού έλεγε :

Ά ά ο λ φ ο ί  Κ 'α α ζ έ ρ α ,  α ρ γ υ ρ α μ ο ι β ο ί

Γιομάτος χαρά ό Γιάννης μπήκε στή 
στοά έξω άπδ τήν όποια ήταν 
ή  έπ ιγρα φ ή .Έ κεί είδε πολλές 
πόρτες. Σέ μιά ά π ’ αύτές είδε 
μιά μπρούντζινη πλάκα μέ τήν 
ίδια έπιγραφή : «’Αδελφοί
Καστέρα, Αργυραμοιβοί». Ό  
Γιάννης άνοίγει τήν πόρτα 
μπαίνει καί ρωτάει. Κατά κα
κ ή  του τύχη μόνο πού πό δ- 
νομα τΰν σαράφηδων έμοιαζε 
μονάχα μέ τδ δικό του, γιατί 
άλλοιώς δέν είχαν τήν παρα
μικρή συγγένεια μέ τδν θείο 
θω μά  πού δέν τδν ήξεραν κάν.
Τά δυστυχισμένα παιδιά στενο
χωρήθηκαν πολύ καί ξαναγύ- 
ρισαν στήν πλατεία. Έ κ ε ί 
βρήκαν έναν Αστυφύλακα,, τδν 
πλησίασαν καί τδν ρώτησαν εδγενικά.

—  Σάς παρακαλώ, πού είναι ή 
Διεύθυνση τής “Αστυνομίας;

—  Καί τί τή θέλετε τή  Διεύθυν
ση ; τά ρώτησε ό Αστυνόμος;

—  θέλουμε νά ρωτήσουμε γιά 
τόν θειό μας πού ήταν έδιώ.

—  Νά, είναι δ© κοντά, είπε ό Α
στυφύλακας στδν Γιάννη. Βλέπεις I- 
κεί κάτω στήν άκρη αύτόν τό μικρό 
δρόβο ; είναι ή πλατεία Μάλανκερ. 
θ ά  τήν περάσετε καί κάτω-κάτω δε
ξιά θά 8ής τήν όδό τού Επιτελείου. 
Έ κ ε ί άμα προχωρήσης καμμιά είκο- 
σιπενταριά .βήματα σηκώνοντας τά 
μάτια 'σου θά δής ένα μεγάλο κτίριο 
μέ μιά σημαία κ ι' ένα φανάρι κόκ
κινο. Αύτή είναι ή Διεύθυνση τής 
“Αστυνομίας.

Ό  Γιάννης εδχαρίστησε τδν Αστυ
φύλακα κ ι' έξεκίνησε πρδς τδ μέρος 
πού τού είχε  δείξει 6 Αστυνόμος. Κ ι9 
έπειδή τόν είχε όδηγήσει καλά δέν

δυσκολεύθηκε καθόλου νά βρή τό 
κτίριο μέ τή σημαία.

Στή διεύθυνση Αναγκάσθηκε νά 
περιμένη άρκετήν ώρα. Τδ δωμάτιο 
πού περίμεναν δσοι είχαν δουλειά 
στήν Αστυνομία καί ήθελαν νά ίδοΟν 
τούς Επαλλήλους, ήταν γιομάτο κό
σμο λογής-λογής. Μόλις ύστερα άπδ 
μιά ώρα κατώρθωσε δ Γιάννης νά 
μπή στό Γραφείο καί νά πή τί ζη
τούσε.

— Τ ί θέλεις,παιδί μου; τδν ρώτη
σε 6 Αστυνομικός Επάλληλος.

— Ή ρθ α  νά ρωτήσω πού μπορ© 
νά βρ© τδν θείο μου Καστέρα, πού 
μένει Ιδώ.

— Καστέρας; έκανε ό ύπάλληλος. 
Μού φαίνεται πώς δπάρχει αύτό τδ- 
νομα.

Έ π ε ιτα  γυρίζοντας σ“ Ιναν άλλον 
Επάλληλο πού έργαζόταν κοντά του, 
τού είπε

— Δός μου, σέ παρακαλ©, τδ Ε υ
ρετήριο, νά ίδώ τό δνομα Καστέρας.

Κ ι“ άνοίγοντας τό Εύρετήριο στό 
ψηφίο Κ. άρχισε νά κοιτάζη τά ό- 
νόματα τδν κατοίκων τού Άλγερίου 
καί νά γυρεύη τό όνομα Καστέρας.

— Καστέρας... Καστέρας... Ά  ! 
νά ! “Αδελφοί Καστέρα, άργυραμοι- 
βοί.Στοά “Απόλλωνος άριθ. 4 καί 6.

— “Από κε! Ακριβώς έρχόμαστε, 
είπεν ό Γιάννης. Δέν είνε αδτός πού 
ζητούμε. “Ο θειος δέν είχε άλλον Α
δελφό άπό τδν πατέρα μου καί. . .

— Καλά, καλά είπεν ό δπάλλη- 
λος. “Έ χουμε καί άλλους. Στάσου νά 
κοιτάξω : Καστέρας ’Αντώνιος “Ιωάν
νης, σανδαλοποιός. Ό δδς Νέας Πύ
λης, άριθμ. 18. Αύτός είναι ;

—  “Ό χ ι τδν θειο μου τόν λένε 
θωμά.

—  Πάει καλά ! “Ας κοιτάξουμε 
παρακάτω. Νά I νά ! Χήρα Καστέρα 
στρωματοποιός. Ούτε αύτός θά είναι 
πιστεύω. Καστέρας.. .  Καστέρας. . . 
“Ο χι δέν βλέπω, άλλον Καστέρα.

— Καί δμως,είπε ό Γιάννης,ό θειος 
μου θωμάς είναι δ© στό “Αλγέρι, ε ί
μαι βεβαιότατος.

— Παράξενο, είπε 6 ύπάλληλος, 
πολύ παράξενο, γιατί θά ήταν γραμ
μένος στόν κατάλογο. 'Οπωσδήποτε 
πήγαινε νά ρωτήαης καί στήν Νο
μαρχία.

— Στή Ν ομαρχία;
— Ναί, ναί 2
— Καί πού είναι ή  Νομαρχία;
—  Στήν δδόν Αδρηλίας. Δέχονται 

κάθε μέρα έκτός άπδ τις Κυριακές 
άπό τής δυδ ©ς τις τέσσερις.

Ή τα ν  μεσημέρι κ ι’ Ιτσ ι τά παιδιά 
είχαν &ς τις δύο καιρό γιά νά πάν 
στήν Νομαρχία. Γύρισαν λοιπόν στό 
καφενείο, έφαγαν μέ πολλή δρεξι, έ 
παιξαν μέ τούς τρεις συντρόφους τους 
κΓδταν χτύπησε δύο βρέθηκαν μπρός 
στήν Νομαρχία κΓ Ανέβαιναν τήν 
σκάλα της.

“Αλλά καί στήν Νομαρχία άλλη 
άποτυχία τά περίμενε, “Αφού τά έ

στειλαν άπό γραφείο σέ γρ α 
φείο, τ “ άνέβασαν καί τά κατέ
βασαν, δέν ξέρω, κΓ Ιγώ , σέ 
πόσα πατώματα, καί τά πέρα
σαν άπό μύριους ίσους διαδρό
μους, τούς έδωσαν πάλι πλη
ροφορίες γιά τούς άδελφούς 
Καστέρας τούς Αργυραμοιβούς, 
τόν σανδαλοποιό Ά ντώ νιο’Ιω- 
άννου Καστέρα καί γιά τήν χ ή 
ρα Καστέρα, πού έκανε στρώ
ματα. Δέν μπόρεσ&ν δμως νά 
τούς πούν τίποτε, γιά τόν θειο
τους θ ω μ ά  Καστέρα. “Απ" τά
πολλά τούς είπαν νά πάν στόν 
Έ π α ρ χο .

“Αλλά καί στδν Έ π α ρ χο  
Αλλο κακό πάλι. “Οταν έφθα- 

σαν έκεί ήταν. τέσσερις παρά τέταρ
το καί τά Γραφεία έκλειναν στις τέσ
σερις. Δέν μπόρεσαν λοιπόν νά μεί
νουν παρά πάνω άπό ένα τέταρτο.

Ό  ύπάλληλος έκανε πώ ς σκάλιζε 
τά χαρτιά πού είχε στό γραφείο του
καί είπε στόν Γιάννη νά πάη πάλι
τήν Αλλη μέρα τό πρωί, γιά νά τού 
δώση σωστές πληροφορίες γιά τήν 
δουλειά του.

“Αφού ό ύπάλληλος ιούς έδωσε 
τήν ύπόσχεση αύτή ό Γιάννης καί 
τ“άδέλφια του έφυγαν κατευχαριατη- 
μένοι καί ήσυχοι ά π ’ τό “Επαρχείο.

— Έ !  τ ί λέτε,είπε ό Γιάννης βγαί
νοντας στόν δρόμο, πριν γυρίσουμε 
στό καφενείο δέν κάνουμε μιά στιγμή 
Ινα γύρο ά π ’ τήν πλατεία, μήπως 
καί μέσ“ τόν κόσμο άπαντήαουμε τό 
θειό μας ;

“Ετσι πήγαν στήν πλατεία καί κοι
τούσαν καλά,καλά τούς διαβάτες μή
πως καί άνακαλύψουν κανένα πού νά
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1940 8  &IADAASUS TÛN OAIAfiN

μοιάζη. λίγο τού πατέρα τους. Χαμέ
νος κόπος. Δέν Ανακάλυψαν κανένα. 
Ό  ήλιος ε ίχε  άπό ώρα δύσει καί ή 
νύχτα έπεφτε. Τά παιδιά γύρισαν στό 

-ξενοδοχείο δπου. έφαγαν, μέ μεγάλη 
δρεξηνΈστερα Ανέβηκαν στήν κάμα
ρα πού δ ξενοδόχος νοίκιαζε στούς 
ξένους.

Οί τρεις μικροί κατακουρασμένοι 
Απδ-τούς τόσους δρόμους,πούχαν κά
νει όλη τήν ήμέρα, δέν Αργησαν νά 
κοιμηθούν. Καί μέσ“ στόν ύπνο τους 
έβλεπαν ώραΐα όνειρα πώς ηύραν τόν 
θείο τους καί πώς έπεσαν στήν άγ- 
καλιά του καί τόν φιλούσαν δλο Α
γάπη.

Τό Αλλο πρωί κατά τις όκτώ ήταν 
στό πόδι. Πριν φύγουν,δ Γιάννης θέ
λησε νά πληρώση. Ό  κύρ Περλοκΐ- 
νος έφερε τό λογαριασμό.

Έ ν α  μεσημεριανό φαγητό,Ινα βρα- 
δυνδ καί τό νοίκι γιά τό δωμάτιο μέ 
τά δυό κρεββάτια έκαναν τό δλον I- 
πτά φράγκα.

Γιά νά είμαστε άληθινοί,καί τδ με
σημεριανό καί τό βραδυνό φαγητό 
δέν Αξιζαν πολύ. Τό ίδιο τδ δωμάτιο 
καί τά  κρεββάτια. Έ τσ ι τά Ιπχά 
φράγκα ήταν πολλά καί ίσα-ϊσα δλη 
ή  περιουσία τ©ν παιδιών ήταν Ιπτά  
φράγκα, “Οταν τΑδωσε δ Γιάννης έ
μεινε χωρίς λεπτό. Δέν τόν πολυέ- 
νοιαζε δμως γιατί έλπιζε νά βρή τήν 
ίδια. μέρα τδν θειό τους πού θά τούς 
έπαιρνε σπίτι του καί δέν θά είχαν 
πιά Ανάγκη άπδ χρήματα.

Στίς έννέα πήγαν στδ “Επαρχείο.
— Ά ,  σύ είσαι, μικρέ μου. είπε δ 

ύπάλληλος πού είχαν δεϊ τή προη
γούμενη, στόν Γιάννη. Παιδί μου,δέν 
ηδρα τίποτε.

— Πώς ; έκανε δ Γιάννης ξαφνια
σμένος, δ θείος μου θω μάς δέν είναι 
στδ “Αλγέρι ; ·

— “Εμείς τούλάχιστον δέν έχομε 
είδηση."Αν θέλης πήγαινε καλού-κα
κού νά ρωτήσης καί στήν Νομαρχία.

—  Πήγα χτές, κύριε.
—  Καί.στήν Διεύθυνση,τής’Αστυ* 

νομίας ;
—  Καί Ιν ε ί πήγα.
—  Τί νά σού κάνω λοιπόν κι’Ιγώ;
—  Δέν μπορείτε λοιπόν, κύριε, νά 

μού πή τε πού βρίσκεται δ θείος 
μου ;

— Τό μόνο πού μπορ© νά σού π© 
είναι δτι δ θείος σου δέν βρίσκεται 
στ’ ’Αλγέρι.

Ό  Γιάννης τδν κοίταζε καλά, κα
λά σάν νφ μήν τού έκανε καρδιά νά
Ψ * η ·

—  Τδ λοιπόν, παιδί μου, τί πε
ριμένεις δέν κατάλαβες τί σού 
είπα ;

(“Ακολουθεί) k i m q n  α λ κ ι λ η ς

ΑΤΙΟ ΣΤΟΜ Α Ζ Ε  ΣΤΟΜ Α

ΔΥΟ ΤΕΧΝΑΣΜΑΤΑ

Πριν χρησιμοποιηθή δ άτμδς γιά 
κίνητρο στά πλοία, καί ώς πού νά 
πληθύνουν τά άτμόπλοια, αύλακώνα- 
νε τήθάλασαα κάθελογής ιστιοφόρα. 
Μ’ αύτά, μεταφέρονταν άπό λιμάνι 
σέ λιμάνι, είδών-είδών Ιμπορεύματα 
καί λιγοστοί ταξειδιώτες.

Οί καραβοκύρηδες πού ήταν καί 
πλοίαρχοι, θαλαασομάχοι πρώτης, 
έταξείδευαν Αλλοτε μέ δική τους συρ- 
μαγιά (κεφάλαια), Αλλοτε γιά ναύλο 
κΓ άλλοτε γιά ίμπόριο συντροφικό 
μέ πατριώτη τους χρηματοδότη, πού 
τότε δλοι τόν έλεγαν παρτσινέ- 
βελο.

Αύτός έκανόνιζε σάν προϊστάμενος 
δλες τις λεπτομέρειες τού ταξειδιού 
καί τής έμπορικής δουλειάς καί άπό 
τά κέρδη της έπαιρνε τά μισά, δταν 
δμως έτΰχαινε ζημιά ήταν δλη εις 
βάρος του.

Οί νησιώτες σάν έμάθαιναν πώς 
συντοπίτες καραβοκύρηδες, θά ξεκι
νούσαν γιά μεγάλες πολιτείες, τούς 
γίνονταν φόρτωμα,Αλλοι νά τούς φέρ
νουν πράγματα Αξίας καί Αλλοι διά
φορα μικροπράγματα,λίγοι δμως ά π“ 
δλους έδιναν μπροστά καί τά χρήμα
τα .“Ετσι, έκείνοι πού Ακόυαν τέτοιες 
παραγγελίες, Αν ήθελαν νά τίς έχτε- 
λέσουν, έπρεπε νά έχουν καί ξεχωρι
στά κεφάλαια Από τά χρειαζούμενα 
γιά τή δουλειά τους, πράμμα δύ
σκολο.

ΓΓαύτό δλοι τους έβρισκαν προφά
σεις γιά νά τίς Αποφεύγουν καί ϊνα 
σωρό τεχνάσματα γιά νά παίρνουν 
προπληρωμή.

’Από τά τελευταία, μείνανε πιό 
γνωστά τά δυδ τούτα.

Έ ν α ς  καπετάνιος τούς είπε ¿ρθά- 
κοφτά, πώς δέν ΘΑκαυε παραγγελίες 
μέ λόγια γιατί θά τίς ξεχνούσε δλες 
καί θά τίς δεχότανε μόνο γραμμένες 
κΓ Ακόμη νά τού τίς πάνε στδ καρά
βι τήν μέρα πού θά έκανε πανιά.

Σέ δλους πού τού τίς πήγαιναν 
γραφτές, έλεγε νά τις άπιθώνουν σ“ 
Ινα μεγάλο κιβώτιο τοποθετημένο 
στήν πρύμνη τού καραβιού.

Σ ’ Ικείνους, πού καθώς τίς έβαζαν 
έκεί τίς Ισκέπαζαν μέ άσημένια “Ι 
σπανικά δίστηλα, πού γΓ αύτό καί τά 
λέγανε κολωνάτα, τούς τίς έφερε. 
Στούς Αλλους πού τίς άφησαν δίχως 
σκέπασμα άπδ τάλληρα, δικαιολογή
θηκε δτι τις Ιπήρε δ άέρας γιατί τίς 
βρήκε Αστερέωτες άπό άσημένιο βά
ρος, τις Ιρριξε στή θάλασσα καί έτσι 
δέν ήξερε τί τού είχαν παραγ- 
γείλει.

Ά λ λ ο ς  καπετάνιος, μέ τδ  νά ά- 
κουη καθισμένώς στό καφενείο τήν 
παραμονή πού θά ταξείδευε δλο κΓ 
Απλήρωτες παραγγελίες, ¿στενοχω
ρήθηκε πολύ καί τό φανέρωνε μέ 
νευρικά ρουφήγματα καί ξεφυσήματα 
τού καπνού τού ναργιλέ του.

Γιά μιά στιγμή πού παρασόρθηκε 
άπό θυμό,, κι“ Αποφάσισε νά φερθή 
Ασχημα καί σ’ Ικείνον πού θά τού. 
έδινε καί πληρωμένη παραγγελία,είδε 
νά σταθή μπροστά του ένα δωδεκά
χρονο παιδόπουλο.

Αύτό, τδν ¿χαιρέτησε εύγενικά,τού 
έβαλε δειλά, δειλά στήν χερούκλα 
του Ινα γροσάκι καί τόν παρακάλεσε 
δταν θά γύριζε μέ τό καλό νά τού 
έφερνε Ινα σουραύλι γιά νά ψάλλη. 
μ“ έκεΐνο τά κάλαντα.

Ό  καπετάνιος στά λόγια τού μι
κρού, ήσύχασε άπό τά νεύρα του,χα
μογέλασε καί χαίδεύσντάς το στό,ν 
ώμο τού είπε :

—  Μείνε ήσυχος,τδ σουραύλι σου 
θά τώχης.

Σάν έγύρισε Από τό ταξίδι του, 
έδωσε μπροστά σέ δλους, πού περί
μεναν Ανυπόμονα τίς παραγγελίες 
τους. τό σουραύλι στόν . μικρό καί δ
ταν έκείνοι τδν ρώτησαν γιά τίς δι
κές τους, τούς Απάντησε :

— Μή σάς κακοφαίνεται γιά δ,τι 
θά άκούσετε. Έ φ ερ α  μόνον τήν πα 
ραγγελία τού μικρού, γιατί μού τήν 
προπλήρωσε, καί γιά τό μάθημα πού 
σάς δίνει τί πρέπει νά κάνετε δταν 
παραγγέλνετε, Ιγώ  τού χαρίζω τούτο. 
“Ορίστε.

“Οπως τδ έλεγε, τράβηξε άπδ τήν 
τσέπη του κάποιο μικρό δέμα, τό Α
νοιξε καί φάνηκε Ινα κατακόκκινο 
φεσάκι πού,Αφού τδ κράτησε γιά  λίγο 
κρεμαστό άπό τήν μεταξωτή φούντα 
σάν καμπανούλα πάνω Από τό κεφά
λι τού παιδιού, τού τό φόρεσε.

“Εκείνο, ξετρελλαμένο Από διπλή 
χαρά έφίλησε τδ χέρι τού καπετάνιου 
γιά δ,τι τού έφερε. Έ π ε ιτα  Αρχισε 
νά παίζη τό σουραύλι του, καί .δπως 
έφευγε χοροπηδώντας Ανάμεσα άπό 
τόσους κατσουφιασμένους, κουνιόταν 
πέρα δώθε ρυθμικά καί ή  φουντίτσα 
τού φεσιού του.

Π Α Ν . Α Η Μ . ΣΕΦ ·



8 6 Η 414ΠΛΑΣΙ2 T0N ΠΔΙΔΩΝ 3 Φεβροναρίάύ

ΙΣ Τ Ο Ρ ΙΕ Σ  ΓΙΑ ΓΕΛΙΑ ΚΑΙ ΓΙΑ ΚΑα ΜΜΑΤΑ

Ο  Σ Ο Φ Ο Σ  ΕΛ ΕΦ Α Σ
Τ Ο Υ  Α Μ Π  Ν Τ Α Μ Π Α Μ Π

Τήν ιστορία αύτή τή διάβασα σ’ 
Ενα παλιό βιβλίο,πού τό Εγραψε Ενας 
σοφός’ίνδός πού τήν είχε,λέει, Ακού
σει άπό τόν προπάππο του, πού κι* 
αύτδς τήν είχε μάθει άπό ιόν παπ
πού του, πού κι* Εκείνος πάλι τήν 
ε ίχε  Ακούσει άπό τόν μεγάλο του θειο, 
πού τήν ε ίχε  ίδεΐ μέ. τά ίδια του τά 
μάτια,

Τόν καιρό λοιπόν τοΟ μεγάλου 
θείου τοδ παππού τοΟ προπάππου τού 
σοφού Ινδο ύ  πού Ιγραψε τό βιβλίο, 
ζοΟσε στις "Ινδίες Ενας σεβάσμιος φα
κίρης πού όνομαζόταν "Αμπ Ντα- 
μπάμπ. 'Ο  φακίρης αύτδς ήταν τόσο 
Εξυπνος καί τόσο μορφωμένος, ώστε 
δν ήθελε μπορούσε ν& πάρη μεγάλη

θέση ατήν αύλή ένδς μαχαραγιά καί 
νά ζήση μέ τιμές καί μέ δόξες. Μά 
ήταν άνθρωπος άπλός καί ταπεινός 
καί προτιμούσε τήν ήσυχη ζωή τής 
ζούγκλας άπό τήν πολυθόρυβη ζωή 
τής πολιτείας.

Κατοικούσε λοιπόν σ ' Ινα  φτωχικό 
σπιτάκι στήν άκρη τού χωριού καί 
γιά μόνο σύντροφό του ε ίχε  lyav Ελέ
φαντα πού τόν Ιλεγαν Ζιμποό. Ε ίχ ε  
πάρει τόν Ελέφαντα αύτόν στό σπίτι 
του άπό πολύν μικρόν καί τόν είχε 
αναθρέψει μοναχός του, Ιτσι ώστε σέ 
λίγα  χρόνια ε ίχε  κ ι’ ό Ελέφας γίνει 
δχι μονάχα σοφός, άλλά καί ίκανώ- 
τατος. Βέβαια δέν μπορούσε νά μι- 
λήση, μά καταλάβαινε δ ,τι κι’άν τού 
Ελεγαν. Πολλές φορές 6 άφεντικός 
του κουβέντιαζε ώρες όλόκληρες μα
ζί του καί 6 Ιλέφας τού Απαντούσε 
μ” iva val ή  μ ' iv a  δχι, γέρνοντας 
ιό  κεφάλι του κατά κάτω ή  δψώνον· 
τά ; το κατά πάνω.

Ό ’Ά μ π  Νταμπάμπ ε ίχε  δείξει ατδν 
Ιλέφαντά του πώς νά κρατάη τό νοι
κοκυριό, πώς νά μαγειρεύη καί πώς 
νά πλένη τά πιάτα καί ^σέ λίγο δ

Ζιμπού παράβγαινε μέ τόν καλύτερο 
δπηρέτη. Τό πρωί Ó άφεντικός του 
μόλις ξυπνούσε τόν ειδοποιούσε μ9 
Ινα πλατάγισμα τής γλώσσας του. 
Α μέσως ó Ιλέφας πού κοιμόταν έξω 
άπό τήν πόρτα του, σηκωνόταν καί 
πήγαινε στήν κουζίνα καί τού Ετοί
μαζε τόν καφέ του. “Ύστερα σκού
πιζε καί συγύριζε δλο τό σπίτι καί 
Ετοίμαζε καί τό μεσημεριανό φαγη
τό. 'Εκτός ά π ' δλα αύτά ό “Αμπ 
Νταμπάμπ είχε καταφέρει, ώστε δ 
έλέφας του νά μπορή νά κρατάη μέ 
τήν προβοσκίδα του μιά βελόνα πε
ρασμένη σέ κλωστή. Έ τσ ι μπορούσε 
όπωσδήποτε νά τού ράψη καί νά τού 
μπαλώοη τά ρούχα του. Φυσικά τά 
μπαλώματά του ήταν άτεχνα, μά 
ώστόσο τά κουτσοκατάφερνε.

Ό  ίδιος “Αμπ Νταμπάμπ σ ' δλο 
τό διάστημα ήταν βυθισμένος στή με
λέτη τών διαφόρων σοφών βιβλίων 
καί πότε πότε μασσούλιζε κανένα 
ζαχαρωτό καί καμμιά χαραμέλλα, 
έπειδή δμως δέν είχε  άτομική περι
ουσία γιά y’ άγοράζη καραμέλλες 
καί ζαχαρωτά ήταν ύποχρεωμένος 
νά δουλεύη γιά νά κερδίζη χρήματα 
καί μάλιστα νά δουλεύη πολύ σκλη
ρά γιατί κάθε δυό τρεις μέρες Επρε
πε νά πηγαίνη στό δάσος νά κόβη 
δένδρα καί νά τά κουβαλάη στό χω 
ριό δπου τά πουλούσε.

Κάποτε δμως ό “Αμπ Νταμπάμπ 
ακέφτηκε πώς τή  δουλειά αδτήν μπο
ρούσε νά τήν κάνη κι’ δ Ιλέφας του 
καί πήρε μαζί του τόν άξιο Ζιμ
πού καί τού έδειξε. Ά π ό  Εκείνη 
τήν ήμέρα δ Ζιμπού χωρίς νά χρει- 
αοθή καί νά τού τό π ή  κανείς, τρα
βούσε κατά τό δάσος κρατώντας μέ 
τήν προβοσκίδα του τό τσεκούρι, 
‘Έκοβε καμμιά δωδεκαριά δένδρα, 
τά ξεφλούδιζε, τά καθάριζε άπό τά 
κλαδιά, κουβαλούσε τούς κορμούς 
δ ;  τό χωριό καί τό βράδυ γύριζε καί 
Ιρριχνε στά πόδια τού άφεντιχού 
του τά λεπτά πού είχε είσπράξει.

Μιά μέρα στόν “Αμπ Νταμπάμπ 
ήρθε iva χαρτάκι γιά νά πληρώοη 
τούς φόρους του Ό  σοφός φακίρης 
ήταν Αδύνατο νά μαζέψη τόσα χρή
ματα πουλώντας ξύλα καί τότε ακέφ- 
θηκε νά μάθη τόν Ζιμπού νά χορεύη, 
Ινώ  αύτός θά τού Επαιζε μέ τή φλο
γέρα. Πραγματικά ό Ζιμπού Εγινε 
περίφημος χορευτής καί δχι μόνον 
Εμαθε νά χορεύη, μά Εμαθε νά παί* 
ζη καί φλογέρα κι’ Ετσι νά συνοδεύη 
καί μόνος tou τόν Εαυτό του. Έ τσ ι 
πότε-πότε ό "Αμπ Νταμπάμπ κατέ
βαινε μέ τόν έλέφαντά του στήν πο
λιτεία, tèy Εβαζε στήν πλατεία yà 
χορεύη καί κέρδιζε Ενα σωρό πα· 
ράδες.

Θά χρειαζόταν Ενα όλόχληρο βι
βλίο γιά νά σας περιγράψφ τις χάρες 
καί τις γνώσεις τού Ζιμπού, ή  άλή- 
θεια δμως síyai πώς δλα αύτά τά 
χρωστούσε στόν άφεντικό του, γιατί 
πρέπει κανείς νά είναι πολύ Εξυπνος 
καί άληθινά σοφός άνθρωπος, γιά νά 
μπορέαη νά διδάξη. τόσα δύσκολα 
πράγματα ο’ εναν Ελέφαντα.

“Αλλωστε κι’ ό Ζιμπού δ ίδιος 
Ενοιωθε βαθειά τήν μεγάλη σοφία τού 
κυρίου του καί γι’ αδτό τόν δπηρε- 
τούσε μ9 Βλη του τήν άφωσίωση, 
τόν φρόντιζε καί τόν περιποιόταν 
δπως μιά μάννα τό παιδί της.

“Οταν δ "Αμπ Νταμπάμπ πέθανε 
άφησε μόνο κληρονόμο του τόν άνε- 
ψιό του ”Ιμ  Μπιμπίμ. "Οσο λοιπόν 
φιλομαθής. Εργατικός καί Εξυπνος 
ήταν ό "Αμπ Νταμπάμπ, τόσο άμόρ- 
φωτός, τεμπέλης καί κουτός ήταν 
δ άνεψιός του. Τίποτε δέν τόν Ενδιέ- 
φερε, ποτέ του δέν είχε πιάσει νά 
δουλέψη καί ποτέ του δέν είχε άνοί- 
ξει βιβλίο. Μέ άλλους λόγους ήταν 
τό Αντίθετο άκριβώς τού θείου του. '

Έ ν  τφ  μεταξύ i  έλέφας Ζιμπού ά· 
φού έθρήνησε άπαρηγόρητα τόν ά
φεντικό του συνήλθε όπωσδήποτε 
καί άπεφάσισε νά κανονίση τή  ζωή 
του. Παρευθύς λοιπόν κατάλαβε πώς 
0 καινούργιος κύριός του δέν άξιζε 
τίποτε, Δέν ήξερε ούτε νά γράφη, 
ούτενά διαβάζη, ούτε νά λογαριάζη, 
ένώ δ Ζιμπού γνώριζε καί τις τέσ- 
σερες πράξεις τής άριθμητικής καί 
τά  244 γράμματα τού σανσκριτικού 
Αλφαβήτου’ήταν λοιπόν φυσικό Ενας 
Ελέφας τόσο μορφωμένος νά νοιώθη 
άπόλυτη περιφρόνηση γιά Ινα άφεν- 
τικό τόσον Αγράμματο.

"Αν ύστερα άπό μερικούς μήνες 
τύχαινε κανείς νά περάαη άπό τό 
σπιτάκι τοΰ “Αμπ Νταμπάμπ θά Ε·

’Β ν ά  6 “ Ιμ  Μ π ιμ π ίμ  *sl,s>K>0®«i 6  Ζιμπού 
xadàtnv χίτω 4«4 τά δέντρα

βλεπε Ινα πολύ παράξενο θέαμα !
θ ά  Εβλεπε τόν Ελέφαντα Ζιμπού 

μές τή μέση τής σάλλας ξαπλωμένο 
τεμπέλικα Επάνω σ’ iva σωρό άπό 
μαξιλάρια καί θά τόν άκουγε νά πλα- 
ταγίζη άνυπόμονα τή  γλώσσα του. 
Ενώ μιά φωνή τού άπαντούσε γεμά
τη άγωνία 

— ’Αμέσως ! άμέσως ! Εφθασα ί
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Αίγα λεπτά άργότερα θά Εβλεπε 
’Ί μ  Μπιμπίμ νά παρουσιάζεται κρα
τώντας Ινα βαρύ δίσκο στά χέρια 
του μέ τό πρωινό τού Ζιμπού. Γιατί 
τώρα Εκανε αύτός τόν δπηρέτη. 
Αύτδς συγύριζε τό σπίτι, αύτδς Επλε
νε τά πιάτα καί αύτδς Επρεπε νά έ· 
τοιμάζη τό φαγητό τού Ζιμπού στίς 
ώρισμένες ώρες. Καί όχ ι μόνο αύτό, 
άλλά δ έλέφας τού ε ίχε  δείξει κιόλας 
πώς νά κόβη τά δένδρα στό δάσος 
καί νά τά μεταφέρη στό χωριό. Κ ι' 
άλλοίμονό του δν χάζευε στους δρό
μους καί άργοΰσε νά γυρίση πίσω: 
‘Ο Ζιμπού Εθύμωνε καί οί ξυλιές Ε
πεφταν βροχή στήν πλάτη τοΟ “Ιμ 
Μπιμπίμ.

Έ ν  τφ  μεταξύ ό έλέφας περνούσε 
τις ώρες του κάτω άπό τόν παχύ ή 
σκιο τών δένδρων καί τραγάνιζε ζα 
χαρωτά καί καραμέλλες. Ε π ε ιδ ή  δ
μως καταβρόχθιζε όκάδες όλόκληρες 
κάθε μέρα, τά χρήματα πού κέρδιζε 
ό Ί μ  Μπιμπίμ μέ τόν ιδρώτα τού 
προσώπου του ήταν φυσικά άδύνατον 
νά φθάαουν.Έται κάθε Σαββατόβραδο 
κατέβαζε δ Ζιμπού τόν άφεντικό του 
στήν πολιτεία καί τόν Εβαζε στήν 
πλατεία νά χορεύη μέ τήν φλογέρα. 
Ε ίχ ε  δοκιμάσει νά τόν μάθη νά παί- 
ζη κ ι’ ό ίδιος τή φλογέρα, μά δ άνε- 
ψιδς τού “Αμπ Νταμπάμπ ήταν πολύ 
ήλίθιος ώστε νά νοιώθη τίποτε άπό 
μουσική. Έ τ σ ι ό Ζιμπού ήταν υπο
χρεωμένος νά τοΟ παίζη αύτός τή 
φλογέρα καί νά κρατάη κιόλας τό 
ρυθμό μέ τό πόδι τού.

Ο  ANANIAS

Η  f f U K p H  
Π ρ ί Γ Ι Ι Η  Π Ι Σ Σ Α
ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ ISO . F. Η. BUHHTT

— Σ τ ν έ χ β ια  ά π ό  ι ό  π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν ο —

—- Νά, Εκείνη τήν τίγρη πού Ε
χ ε ι Απλωμένη ή Σάρα γιά χαλ! στήν 
κάμαρά της αύτός τήν Εχει σκοτώ
σει. Γ ι' αύτό τήν άγαπάει τόσο ή 
Σάρα. Ξαπλώνεται Απάνω της, τής 
χαϊδεύει τό κεφάλι καί τής μιλάει 
σάν νά ήταν καμμιά γάτα ζων
τανή.

—“Ολα αύτά είναι σαχλαμάρες 
είπε ή Ααβίνια. Ή  μαμά λέει πώς 
αύτή ή μανία της νά πλάθη ιστορίες 
μέ τό μυαλό της είναι γελοία καί 
πώς άμα μεγαλώση θά ξεκουτιαθή 
όλότελα.

Πραγματικά ή Σάρα δέν ήξερε τί 
θά π ή  ματαιοδοξία. Ε ίχ ε  πολύ τρυ
φερή καρδιά καί μοιραζόταν γεν
ναιόδωρα μέ δλες δλα τ9 Αγαθά της. 
Οί μικρότερες μαθήτριες αυνειθισμέ- 
νες στήν τρομοκρατία τών μεγάλων

πού τις περιφρονούσαν ή τις Από- 
παιρναν ήξεραν πώς ή πιδ Αξιοζή
λευτη ά π ’ δλες τους τις συμμαθή- 
τριες δέν τις ε ίχε  κάνει ποτέ νά κλά- 
ψουν. Ε ίχ ε  καρδιά μήτέρας καί 8- 
ποτε κανένα κοριτσάκι Επεφτε ή Εγ
δερνε τό γόνατό του, θάβρισκε πάν
τοτε κοντά της παρηγοριά καί βοή
θεια κι’ άπό τήν τσέπη της πάντοτε 
θδβγαινε καμμιά χαραμέλλα ή  κανέ
να μπομπόνι. Ποτέ της δέν Εδιωχνε 
μακρυά τις μικρές, ούτε τούς Εκανε 
κανένα περιφρονητικό ύπαινίγμό γιά 
τήν ήλικία της.

-—“Οταν είναι κανείς τεσσάρων 
χρονών είναι τεσσάρων χρονών, είπε 
στή Ααβίνια μιά μέρα πού Εκείνη 
Εμπάτσισε τή Αόττη άποκαλώντάς 
την «νιάνιαρο». ΤοΟ χρόνου δμως 
θά είμαστε πέντε καί τοΟ παραχρό- 
νου Εξη καί τό κάτω - κάτω δέν μάς 
λείπουν παρά δεκαέξη χρόνια μονα
χά  γιά νά γίνουμε είκοσι.

— θ έ  μου, τ ί σπουδαία πρόσθεση 
πού ξέρουμε ! Εκανε ειρωνικά ή 
Ααβίνια.

'Ωστόσο κανείς 8έγ μπορούσε ν’ 
Αμφιοβητήσή τό γεγονός πώς τέσσε
ρα καί δεκάξη κάνουν είκοσι καί τά 
είκοσι ήταν μιά ήλικία πού κ ι’σί με
γαλύτερες άκόμη μαθήτριες μόλις 
τολμοΟσαν νά τήν δνειρευτούν.

Γιά δλα αδτά οί 
μικρές Ελάτρευαν τή 
Σάρα. Αύτές πού 
πάντα οί άλλες τις 
περίφρονοΟσαν προ- 
σκαλοΟνταν συχνά 
άπό τή Σάρα τό 
άπόγευμα γιά νά 
πάρουν τό τσάϊ μα
ζί της. Ε ίχαν πα ί
ξει μέ τήν Έ μ ιλ υ  
καί είχαν πιει τσάϊ 
στό σερβίτσιο τής 
“Εμιλυ πού τά’ φλυ- 
τζάνια του μέ τά γα
λάζια άνθάκικ ή 
ταν άρκετά μεγάλα 
καί χωροΟσαν μπό
λικο τσάϊ μέ μπόλι
κη ζάχαρη μέσα.
Καμμιά άπό τις μι
κρές δέν είχε ξανα- 
ΐδεϊ ποτές της τόσο 
ώραίο κουκλίστικο 
σερβίτσιο. Καί άπό 
τότε Βλη ή «Πρώτη 
ή Μικρή» θεοποιού- 
σέ τή  Σάρα καί τήν 
είχε  σάν βασίλισσα.

Ή  Αόττη Λέφ 
τής Εδειχνε τήν ά- 
γάπη της σέ τέτοιο 
βαθμό, ώστε άν ή

Σάρα δέν είχε πραγματικά μητρική 
καρδιά στό τέλος θά είχε άποκάμει, 
γιατί στ’ Αλήθεια ή μικρή δέν τήν 
άφηνε στιγμή ήσυχη.

Τή Αόττη τήν ε ίχε  βάλει Εσωτε
ρική ό πατέρας της που ήταν καί πο
λύ νέος καί Επιπόλαιος καί δέν ήξε
ρε νά βρή καμμιά καλύτερη λύση. 
Ε ίχ ε  χάσει τή μητέρα της καί Επειδή 
άπό τήν ώρα πού γεννήθηκε Βλη τή 
θεωρούσαν σάν μιά δμορφη κούκλα, 
Ενα χαϊδεμένο γατάκι ή  Ενα κακομα- 
θημένο σκυλάκι, είχε γίνει Ανυπόφο
ρη. Κάθε φορά πού ήθελε ή πού δέν 
ήθελε κάτι Εβαζε τις φωνές. Καί Ε
πειδή πάντα Επιθυμούσε δ,τι ήταν Α
παγορευμένο καί δέν ήθελε ποτέ Ε
κείνο πού Επρεπε, γ ι’ αύτό δλες σχε
δόν τής ώρες τίς ήμέρας άκουγόταν 
νά στριγγλίζη σέ κάποιο μέρος τού 
σχολείου.

Ε ίχε  Ανακαλύψει ποιδς ξέρει μέ 
τ ί τρόπο— ίσως θά είχε Ακούσει καμ- 
μιά φορά τόν πατέρα τη ςνά τό  λέη— 
πώς κάθε παιδί πού δέν Εχει μητέρα 
είναι Αξιολύπητο καί πώς πρέπει νά 
μήν τοΰ χαλούν κανένα tou χατήρι. 
Αύτή τήν Ανακάλυψή της λοιπόν τήν 
Εκμεταλλευόταν γιά τό συμφέρον της 
καί τή χρησιμοποιούσε σάν τό καλύ
τερό της δπλο σέ κάθε περίσταση.

(’Ακολουθεί) γ ε ο ρ π α  τ α ρ ς ο υ λ η

a ---------------------------------------- - ----------------------------------------■

ΕΙΚΟΝΕΣ JIHW fiN ΕΚ ΤΟΥ ΦΥΣΙΚΟΥ

Γούστο πού Ιχει νά  itÉvgç νερό ά π ’ τό σωλήνα
τ η ί ί  ι ι ι τ >γ · ιι λ ι ι  I iτοΰ μπάνιου ! . .  291_  < ít_
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Μ ΑΛΛΙΑ Μ Ε  Τ Ο  Μ Ε Τ Ρ Ο
θ ’ άκούσατε βέβαια πώς τώρα μέ 

ιόν πόλεμο, άλλά καί πριν άν.όμα, οί 
Γερμανοί είχαν άρχίαει νά χρησιμο
ποιούν τά ίρζάτς, δηλαδή ώρισμένά 
πράγματα δέν τά κατασκευάζουν άπό 
τό δλικό πού γίνονται σ’ 8λο τδν κό
σμο,μά άπό άλλο π ιδ  φθηνά καί πιό 
πρόχειρο. Αύτό τδ έκαναν γιατί πολ
λά δλικά δέν τά έχουν στόν τόπο 
τους καί χρειάζονται καί χρήματα 
πολλά καί φασαρίες μεγάλες γιά νά 
τά φέρουν.'Έτσι έκαναν μάλλινα φο
ρέματα άπδ Τνες ξύλου καί σοκολάτα 
έπίσης άπό ξύλο, τυρί άπό φυτικές 
ούσίες καί αδγά άπό διάφορες ούσίες 
χημικές. Τελευταία άνακάλυψαν καί 
κάτι άλλο : πώς μέ τά άνθρώπινα 
μαλλιά κατασκευάζονται καί ώραιό- 
τατα καστόρινα καπέλλα, κομψά καί 
έλαφρά.Γιά νά είναι δμως τά άνθρώ
πινα μαλλιά κατάλληλα γι" αδτή ιή  
χρήση πρέπει νά έχουν τουλάχιστον 
έπτά πόντους μάκρος, άλλοιώς είναι 
γιά πέταμα.

Έ τ σ ι σέ δλους τούς κουρεΐς τής 
Γερμανίας δόθηκε ή διαταγή νά μήν 
κόβουν τά μαλλιά τών πελατών τους 
είτε άνδρες (είναι είτε γυναίκες, άν 
τδ μάκρος τους δέν· περνάει τούς έ- 
πτά πόντους τδ λιγώτερο. Τ ά  κομμέ

να αύτά μαλλιά πού πέφτουν χάμω, 
τά μαζεύουν ύστερα, τά βάζουν σέ 
αακκοΟλες καί τά στέλνουν σ’ Ιργο- 
στάσιο δπου τά επεξεργάζονται. Κ ι8 
έτσι μπορεί νά τύχη· νά φορέση κα
νείς πάνω άπδ τά μαλλιά του Ινα κα- 
π ίλλο καμωμένο άπδ τά  ίδια του τά 
μαλλιά. _ Νά κάτι πού δέν τδ είχα 
σκεφθή ποτέ μ ο υ !

Ε Ν Α Σ  Τ Α Χ Υ Δ ΡΟ Μ Ο Σ 
ΠΟΥ Ξ Ε Ρ Ε Ι  Ν Α  Λ Ο Γ Α ΡΙΑ Ζ Η

Είναι ό μίστερ Γουώτσον άπδ τδ 
Ναρθχάλλερτον τής "Αμερικής πού 
πήρε τώρα τελευταία τήν σύνταξή

a  &1ADAASIS TUN D&MUK

ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΡΓΑ

του ύστερα άπδ σαρανταενδς έτών 5- 
πηρεσία. Καί άφοΟ έβαλε τά πόδια 
του νά δουλέψουν άκοΰραατα τόσα 
χρόνια,ό μίστερ Γουώτσον έβαλε καί 
τδ μυαλό του νά δουλέψη καί κάθη- 
σε καί λογάριασε πόσους δρόμους Ι 
κανέ ίλο αύτό τδ διάστημα πού γύ 
ριζε άπδ χωριδ σέ χιοριδ κι° άπδ 
σπίτι αέ σπίτι.

'Υπολόγισε λοιπόν δτι κάθε μέρα 
περπατούσε έπάνω-κάτω 30  χιλιόμε

τρα καί πώς μέσα σέ σαρανταένα 
χρόνια έκανε 500,000 χιλιόμετρα I 
Ε κ τό ς  άν ό λογαριασμός δέν είναι 
σωστός καί βάζει μέσα καί τις Κ υ
ριακές. Μπορεί δμως ό καϋμένος νά 
μήν είχε ποτέ του σχόλη I

Ο  Τ Ζ Α Κ  Μ Π Α ΙΝ Ε Ι 
Σ '  Α Π Ο Σ Τ Ρ Α Τ Ε ΙΑ

Δέν πήρε μόνο δ κ. Γουώτσον τή 
σύνναξή του τήν πήρε καί δ Τζάκ. 
Καί έπειδή ό Τζάκ δπηρετεί ατό 
στραβό καί μάλιστα τδν άμερικανικό, 
άποστρατεύθηκε μέ δλες τις στρατιω
τικές τιμές : Μπροστά πήγαιναν δύο 
στρατιωτικές μουσικές,παίζοντας διά· 

. φορα στρατιωτικά έμβατήρια, έπειτα 
• έρχόταν ό Τζάκ καμαρωτός καί άπδ 

πίσω άκολουθούσαν δύο διμοιρίες 
στρατού,καί ή Ιπίσημη αύτή πομπή 
έκανε τδ γύρο δλης τής συνοικίας τού 
Φόρτ - Τόττεν στήν πόλη Κουήνς.

3 Φεβρουάριου

"Υστερα άπδ τδν τιμητικό αύτδν; 
περίπατον δλη .ή συνοδεία γύρισε στδ 
στρατώνα καί σταμάτησε μπρδς σ’ 
Ινα ώραΐο· σταύλσ ! . .

Μπά I άλήθεια, ξέχασα νά σάς 
πώ τί είναι ό Τζάκ. Αοιπδν είναι Ινα 
καλδ γέρικο μουλάρι πού δπηρέτησε 
πιστά είκοσιεπτά χρόνια τδ σύνταγμά- 
του καί τώρα έκριναν πώς άρχετά πιά 
δούλεψε καί είναι καιρός νά περάση 
ήσυχα καί ξεκούραστα τά γεράματά 
του. Ό  συνταγματάρχης Ιβγαλε ι
διαίτερη ήμερησία διαταγή δπου ά- 
νέφερε τις ύπηρεσίες τού Τζάκ Χαί 
διέταξε νά γίνη αύτή ή  μικρή παρέ
λαση γ ιά  χάρη του. Τί ώραϊα I

Μ ΙΑ  Π Ο Λ ΙΣ  Τ Α Ξ ΙΔ Ε Υ Ε Ι

Τ ί ψευτιές μας λέει δ Ά νανίας 1 
θά φωνάξετε. Κ ι’ δμως θά έχετε άδι
κο. Μιά ολόκληρη πολιτεία μεταφέρ- 
θηκε σέ σημαντική άπόσταση άπ" εύ·· 
θείας μέ τδ άεροπλάνο, κ ι’ δχι μόνο 
τά σπίτια, άλλά καί τά έπιπλα καί 
οί άνθρωποι κι’ αύτά τά κατοικίδια 
ζώα άκόμη. Φυσικά αδτή ή μεταφο
ρά δέν μπόρεσε νά γίνη μονομιάς’ 
τρία μεγάλα άεροπλάνα χρειάστηκε 
νά κάνουν πολλές φορές τή διαδρομή 
πάει κΓ Ιλα, γ ιά  νά γίνη δλη αδτή 
τή  μετακόμιση.

Μά γιατί θάπορήσετε. Χ μ ! ό λό
γος είναι σπουδαιότατος. Στήν άπρό- 
σιτη σχεδδν κορυφή Ινός βουνού τής 
Νέας Γουινέας άνακαλύφθηκε Ινα 
πλουσιώτατο χρυσωρυχείο. Καταλα
βαίνετε λοιπόν πόσο βιάζονταν δλοι 
νά βρεθούν Ικείέπάνω . Ε π ε ιδ ή  δμως 
γ ιά  ν° άνοιχθούν δρόμοι καί νά με
ταφερθούν δ,τι χρειαζόταν Ιπάνωστδ 
ψηλδ βουνό θά περνούσαν μήνες ί-  
λόκληροι, προτιμήθηκε τδ άεροπλάνο 
καί Ιτσι μέσα σέ λίγες ήμέρες ή πο
λιτεία στήθηχε |ΐέ τά  δλα της.

-  Ο  A N AN IA S

ΣΕΛΙΣ Σ Υ Ν Ε ΡΓ Α Σ ΙΑ Σ  Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Η Τ Ω Ν
ε» i » 9  i » φ

Ο  Ε Ρ Μ Η Σ  ΤΟΥ Π ΡΑ Ξ ΙΤ Ε Λ Η

Σ ’ ελάξευσε άπό μάρμαρο 
Σένα  έκεινοΰ τό χέρι 
Τοΰ γλύπτη τοΰ τρα νο ί,
Π ού κ άθε λογισμό τοϋ νοΰ 
Μέ τήν α ιώ νια  τέχνη  του 
Ζωή νά  κάνη ξέρει.

Έ π ή ρ ε  κάθε μ ιά  ομορφιά 
’Α πό παραδείσια μέρη:
Τ ό  γέλιο τούρανοΰ,
Τό μεγαλείο τοΰ θεού,
Κ ι’ άνέβη λές στόν “Ολυμπο 
Σ τή  γη γ ιά  νά  σέ φέρη.

ΙΙή ρ ε  τό μάρμαρο ψ υχή,
Σ τοΰ  λαξευτή τά  .χέρια 
•Κι* άπό τό  άμορφο υλικό 
βγή κε ομορφιά  α ιθέρια, 
"Αγαλμα σύ δέν έμεινες, 
δέν είσαι πέτρα κρύα,

Κρύβεις ζω ή , παλμό'
Κ αί μέ μεγάλο σεβασμό 
Σέ σένα ό κόσμος προσκυνάει 
Τ ής τέχνης τή  μαγεία.

Αενκή Καμίλια [Β]

ΕΝ Α  Κ ΥΚΛΑΜ ΙΝΟ

Σ τό  σκιερό καί πυκνόφυλλο δάσος 
•δίπλα σ’ ενα άργυρόηχο ρυάκι ε ίχε  ά- 
νοίξει τά  λεπτά μαβιά του πέταλα Ινα  
κυκλάμινο. Λ υγίζοντας τό  κοτσάνι του 
χαιρετούσε τ ις  ολόλευκες μαργαρίτες, 
τ ις  πολύχρωμες ανεμώνες κι’ δλα τά  
γύροι λουλούδια. Τέντωνε τό  χεφαλάκι 
του κ α ί κοίταξε περίεργα ολόγυρα.

— Ο ί όμορφος πού είναι ό κοσμος, 
έλεγε κ άθε  τόσο.

Σ έ  λ ίγο μ ιά  παρέα άπό χαρούμενα 
άνέμελα π α ιδ ιά  σκορπίστηκε ατό δάσος.

—Ώ ,  δέστε, μά δέστε τ ί  όμορφο αυ
τό  τό λουλούδι, θέστε τ ί απαλό χρώμα 
ίχ ε ι  καί τ ί  όμορφα φύλλα! φώναξε τό 
π ιό  μικρό ά π ' αύτά καί τρέχοντας πρός 
τό μέρος το υ , έσκυψε καί κοίταξε μέ 
θαυμασμό τ ό  μικρό κυκλάμινο.

Τοϋ κάκου τ ’ άλλα λουλούδια τεν
τώ νονταν νά  τά  κ ι' αύτά τό μι
κρό πα ιδάκ ι, αυτό  ομω ς κοίταζε μέ 
θαυμασμό τό  ομορφο λουλούδι. Τό πα ι
δάκ ι ά φ οΰ ερριξε άκόμη μ ιά  ματιά , ά 
πλωσε τό χέρ ι του τόκοψε κ α ι βάζον
τας το πάνω  στά ολόλαμπρα μαλλιά 
του, εφυγε χαρούμενο ν ά  φτάση τούς 
συντρόφους του.

— Ν άτο, νά το , ακούστηκε σέ λίγην 
ώρα ή  φωνή μ ιας μαργαρίτας πού είχε 
ίδή  το μικρό πα ιδάκι νά  γυρίζη .

Τ ό  κυκλάμινο ήτα ν άκόμη πά νω  στά 
μαλλιά του.

— Ν άτο,νάτο, φώναξαν πάλι δλα  τά 
λουλούδια κι’ ορθώ θηκαν όσο μποροϋ- 
σαν γιά  ν ά  Ιδοθν τόν  σύντροφό τους.

—Α ν τ ίο , άντίο  σας φίλοι μου, πάω 
νά ίδώ  καινούργιο κόσμο,  ̂ν ’ ακούσω 
νέα  πράγματα , φώ ναξε αύτό συγκννη- 
μένο. Κ ι’ δταν γύρισαν νά τό  ξαναι- 
δοϋν ήταν π ιά  πολύ μακριά. . .

Μέσα σ ' ενα ζεστό δωμάτιο δίπλα  
άπό τ ό  κρεββατάκι τοϋ μικρού παιδιού 
μέσα σ’ Ινα  βάζο μέ νερό ε ίν α ι τό κυ
κλάμινο. Δέν άκούγειμ ι τίποτε, παρά  ή 
κανονική άναπνοή τής μικρής καί τό 
τίκ-τάκ τοΰ ρολογιού.

Τ ’ όμορφο λουλούδι, συλλογίζεται 
ι ’άλλα λουλούδια, τόν ζεστόν ήλιο  καί 
τό γάργαρο ρυάκι πού δέν ε ίνα ι γ ι’αύ- 
τόν τίποτε άλλο παρά μιά πολύ · πολυ 
ωραία άνάμνηση, .Καί τήν ώρα ϊσα ΐσα 
π ο ύ τ ό  τραγούδι τόΰ  κορυδαλλού άκοϋ- 
γετα ι, έγερνε λυπημένο τό κεφάλάκι 
του γιά  νά πέση στόν αιώνιο λήθαργο. 
Σάν ξύπνησε ή  μικρή καί θέλη σε νά  ίδή 
τό κυκλάμινο, τό  βρήκε μαραμένο.

Β αθειά  ζωγραφίσθηκβ τότε στό προ- 
σωπάκι της ή θ λ ίψ η  καί άφήνοντας α 
θέλητα  δύο δάκρυα νά  στάξουν α π ’ τά 
βελούδινα μάτια  της. έφερε στά χείλη 
τη ς τό νεκρό π ιά  λουλουδάκι.

Ρ ο μ η ίν  τοΰ ΔΑ^λεν [Β)

Η  ΧΕΛΩΝΑ Κ Α Ι Ο Α Ε Τ Ο Σ
( P e x j o i ü à  π α ρ α μ ύ Φ ι )

Μ ιά φορά ό Θεός αποφάσισε νά δώ* 
ση Ιν α  μεγάλο γεύμα στόν Παράδεισο, 
στό όποιο θ ά  καλοΰσε δλα τά ζώ α , έκ- 
τός ά π ό  τόν άνθρωπο.

"Εστειλε λ ο ιπ ό ν  τούς άγγέλους του 
σ ' δλες τ ις  φ ι λές τω ν τετραπόδω ν,πτε
ρωτώ ν, καί έρπετών καί τούς είπε νά 
πάρουν τ ις οικογένειες τω ν κ α ί νάρθοΰν 
στόν παράδεισο, δπου θ ά  τούς ε ίχε  έ- 
τοιμάοει ενα τραπέζι περίφημο, γεμά
το  μ ’ δλα τά  αγαθά  τής γής καί τοΰ 
οΰρανσϋ. Τά ζώ α  καταχαρούμενα γ ιά  
τήν πανδαισ ία  πού τά περίμενε, άρ
χισαν νά έτοιμάζουνται γ ιά  τήν εκδρομή 
τους στόν Ιϊαράδεισο.

Λιωργανώθηκαν αμέσως καραβάνια 
καί τά  π ιό  μεγάλα  ζώ α  δέχτηκαν νά 
πάρουν στή  ράχη τους τά  π ιο  μικρά. 
Μονάχα τήν κερά - Χελώνα δέν ή θελε 
κανείς νά  τήν πάρη μαζί του.

“Η ρ θ ε  ή μέρα πού θ ά  ξεκινούσαν τά 
καραβάνια καί ή Χελώνα δέν κατώρ- 
θωσε ν ά  βρή κανέναν πού νά τήν βοη- 
θήση νά φτάση μ α ζί μέ τούς άλλους 
στόν Παράδεισο. “Η τα ν  τόσο κουτσομ
πόλα καί φλύαρη, π ού  κανείς δέν τήν 
συμπαθούσε και δέν τήν ήθελε. Τού 
«άκου παρακάλεσε ή  κερά-Χελώνα τόν 
λαγό, τό σκύλο, τό άλογο ώς καί αύ- 
τόν τδν γάϊδαρο. Κ ανείς δεν ήθελε 
νά τήν φορτω θή. Ή  κερά-Χελώνα άρ
χισε νά απελπ ίζετα ι δ τ ι δένθ ά -Ιπ α ιρνε  
μέρος στή θ ε ϊκ ή  πανδαισία.

Ή  Ίΐΰπη της ήταν άπερίγραπτη, γ ιατί 
μέσα στ' άλλα ή τα ν  καί φοβερά λαί
μαργη . Π ώ ς δμω ς νά  πάη μόνη της 
ώς τόν  -Π αράδεισο;

Ώ σ π ο υ  νά φ θάση  εκείνη σεινάμενη- 
κουνάμενη, ο ί άλλοι θάχαν χωνέψει 
κιόλας τά  ώ ρα ΐα  φαγητά καί θ ά  έπέ- 
στρεφαν καί στά σπ ίτια  τους. Έ κ ε ΐ  πού 
συλλογιζόταν μαραμένη, βλέπει νά  περ- 
νφ Ιν α ς  άετός.

—“El κύρ’Αετέ! φω νάζει, μήπω ς πη
γα ίνεις καί σύ στό γεύμα τοΰ θ εο ύ  !

— Ν αί, τή ς  άπαντά  6  ’Α ετός, ένώ 
ζυγιζόταν έπάνω  της,

— Δέν μοΰ κάνεις τή  χά ρη , χρυσέ 
μου, νά  κατεβής κάτω καί νά μέ π α ρ^ς 
μ α ζί σου ; Δέν πρόφθασα τά  καραβα- 
ν ια  τω ν φίλω ν μου ή  καϋμενούλσ καί 
τώ ρα πω ς νά  πάω  μόνη μου ώ ς τόν 
Παράδεισο., πού Ιχω  ή μαύρη καί τά  
ρευματικά μου.

Ό  ’Α ετός τήν λυπήθηκε, «ανέβηκε 
κάτω  καί τής ε ίπ ε  :

—"Ελα σκαρφάλωσε κάτω  άπό τήν 
δεξιά μου τή φτερούγα καί πιάσου 
καλά, θ ά  σέ πα ω  στόν Π αράδεισοί.

Ή  Χ ελώ να μέ δάκρυα ατά μάτια  τόν 
εύχαρίστησε καί σκαρφάλωσε στήν φτε- 
ρούγα του.

Ό  'Αετός ήταν άπό τό εΤδοςεκείνων

·#»*■
Κ Α Λ Λ ΙΤΕ Χ Ν ΙΚ Η  ΪΥ Ν Ε Ρ Γ Α Ϊ ΙΑ

Ο ί γάτες άγαποΰν πολύ τή  ζέστη 
Σ κ ίτσ ο  τον Λ Ισ τ
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ποίι δταν. «β ϊοδν βγάζουν στις μασχά
λες μ ιά  μυρουδιά, δπω ς 6  άνθρω πος 
στις δ ικές του δταν Ιδρώνω Ά π ο  λ ε
πτότητα , λοιπόν, στό δρόμο ρώτησε τή 
Χ ελώ να μήν τήν Ινοχλοόσε ή μυρωδιά 
τής φτερούγας του. Ή  Χ ελώνα πού 
κόντευε νά  π ν ίγη  από τήν μπόχα, φω 
νάζει άμεσως:

Π ο ιά  ,μυρω διά, καλό μου παιδί. 
Δέν α ισθάνομαι τίποτε καί θ ά  μπορού
σα νά  ταξιδέψω εδώ  ποΰ είμαι μέρες 
ολάκερες 1 Έ σ ύ  νά  μ νρ ίζη ς ; . .

Ό  ’Αετός κολακεύτηκε καί συνέχισε 
ιό  πέταγμά  του. Σ έ  λίγο έφτασαν στον 
Παράδεισο. Κ αί ήτα ν καιρός γ ια τ ί τδ 
τσιμπούσι ε ίχε  κιόλας άρχίσει.

Τ ί τραπέζι ήταν έκβΐνο, Θεέ μου I 
Τ ί ψ ητά  ροδοκόκκινα καί μοσχομυραι- 
δατα, τ ί  φ α γη τά  θεσπέσια , τί βουνά 
ά π ό  γλυκίσματα, τ ί  περίφημα κρασιά, 
τ ί  φρούτα 1 Ή  χελώνα έφαγε άπό όλα 
καλά·καλά, ήπιε καί τά τρ ία  ποτηράκια 
κ α ι όταν π ιά  ήταν εν τάξει θυμήθηκε 
καί τή ν  άγαπημένη της συνήθεια  : Τό 
κουτσομπολιό. ’Αφορμή τή ς  έδωσε ή 
διπλανή της ή κερά-Ά λεπού.

— Κ αί πώ ς τά  κατάφερες, κυρά-Χε- 
λώνα, νάρθής έδώ ; τήν ρωτα.

— Μέ τον π ιο  χειρότερο τρόπο, ά 
παντά  ή Χελώνα 1 Νά οψεσθε όμως ε
σείς ολοι σας κ α ί θ ά  μου τό πληρώσε
τε μιά μέρα.

— Κ αί γ ιατί, κερά-Χελώνα;
— Γ ια τ ί έκανα τό χειρότερο ταξίδι 

πού μπορούσε νάγίνη .'Α ναγκάσθηκα  νά 
δεχτώ τήν πςόταση  αύτουνού έκεϊ, τού 
κρεμανταλά.’Αετού, καί μ !  ύποχρεωσε 
μέ τή φτερούγα του πού βρωμοκοπούσε 
σάν όχετός. . .

Τό κοπλιμέντο αύτό, τής αχάριστης 
Χ ελώνας,Ικανέ τόν γύρο τού  τραπεζιού 
καί εφτασε καί ώ ς τ ’α ύτιά  τού ’Αετού. 
Αύτδς θύμωσε άλλά δέν είπε τίποτε. 
•Αποφάσισε όμως νά  δώση Ιν α  μάθημα 
στήν κερά-Χελώνα.

"Οταν τό  τραπέζι τελείωσε, ή Χ ελώ
να  πλησίασε τόν ’Αετό κάί τού λέει μέ 
τό  π ιό  γλυκό της χαμόγελο:

— Π ιστεύω νά μέ πφρης πάλι πίσω 
όπω ς μ* έφερες, καλέ μου φίλε.

*0 Ά ετοε άποκρίθηκε ευγενικά :
— Π ώ ς ό χ ι!  Α νέβα , κυρά·Χελώνα 

στήν φτερούγα μου καί φεύγουμε α
μέσως !

Χ αρούμενη ή κοτσομπόλα καί αχάρι
στη σκαρφάλωσε πά λ ι κάτω  άπό τήν 
φτερούγα τού 'Αετού.

Σ τό  δρόμο ή  ίδ ια  πάλι έρώτηση έκ 
μέρους τού Α ετο ύ  καί ή ίδυα πάλι Απάν
τηση Ικ  μέρους τής Χ ελώ νας γιά  τή 
μυρωδιά.

Αύτή τήν φ οςά  όμ ω ς ’Αετός 
δεν τδφαγε. Χαμογέλασε άπό μέσα 
του, καί γέρνοντας άπό τ ό  ενα  πλάι, 
άρχισε νά  κατεβαίνη πρός τή  γή._

"Ο ταν έφτασε σέ υ ^ ο ; λίγων μέτρων 
άπό κάτι βράχους, κάνει μιά απότομη 
κίνηση και άφήνει τή Χελώνα νά  πέ· 
ση επάνω  στούς βράχους.

Τό πέσιμο ήταν δυνατό άλλ’ όχ ι καί 
θανατηφόρο γ ιά  τή Χ ελώνα. Μονάχα 
πού τό  καύκαλό της, πού ήταν μονο
κόμματο ω ς τότες έγινε χίλ ια  κομμά
τια . ’Αμέσως ετρεξαν εις βοήθεια  τής 
Χελώνας πού άγκομαχούσε, τά  άλλα 
ζώ α, τήν περιπονήθηκαν, τής έπλυναν 
τ ις  πληγές καί τής κόλλησαν μέ όση 
περισσότερη τέχνη μπόρεσαν τό καύκα
λό της.

Σέ λ ίγες μέρες ή Χελώναί έγινε καλά 
άλλά τό καύκαλο της έμ ο ιαζε σάν κ α-' .

μωμένο άπό πολλά μικρά κομματάκια. 
Ά π ό  τότε, όλες οί Χ ελώνες γεννιούνται 
με τό καύκαλό τους γεμάτο κολλήματα 
σά νά είναι πολλά διάφορα κομματάκια.

"Εβερεστ |β !
*4-

ΤΤΑΙΔΙΚΟΝ ΠΝΕΥΜΑ

Ή  δασκάλισσα ζη τεί νά  τής ποΰν λ έ
ξεις σύνθετες, μέ πρώ το  συνθετικό τή 
λέξη μέλος, π . χ . μελωδία, μελόδρα
μα κλπ.

Κ αί ή Διχονδίτσα  π ε τά γ ετα ι: Μελο- 
μακάρουνο !

Φραοχουίτα 
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Α Π Ο Τ Ε Λ Ε Σ Μ Α Τ Α  ΛΙΑ · 
ΤΟ Ν ΙΣ Μ Ο Υ  ΛΕΥΚ Ο Ν  
Λ Ε Ξ Ε 9 Ν
(Β λ . Α ιάπλαοιν τον 1 9 3 9 , φυλλ, 3 4 )

1. Σ τή  σελ. 297, στηλ. β ', στιχ. 5 (01 
Θαλασσόλυκοι) λείπει ή λέξη ψαρό- 
βαρχες.

2. Στή σελ. 297, στήλ. γ% στιχ. 41, 
(Ο ί Θαλασσόλυκοί) λείπει ή λέξη 
κ ουπ ί.

3. Σ τή  σελ. 298, στήλ. β ',  στιχ. 31, 
(Χ ίλια  -  Μύρια) λείπει ή  λέξη κ ου
βέντιαζαν.

4. Σ τή  σελ. 299, στήλ. α ' στιχ. 22, 
( ’Α θηναϊκή Ε π ισ τολ ή ), λείπει ή λέξη 
ά π λ ά .

δ. Σ τή  σελ. 299, στήλ. β ', στιχ. 6 , (Ό  
Κ ωστάκης) λείπει ή  λέξη αρμένιζε.

6 . Σ τή  σελ. 800, στήλ. α ',  στιχ. 9 ,(Ό  
Κ ωστάκης) λείπει ή λέξη κόσμος.

7. Στή σελ. 300, στήλ. γ ' ,  στιχ. 23, 
(Ή  Γυφτοπούλα) λείπει ή λέξη με-
&OVOB,

8 . Σ τή  σελ. 301, στήλ. α ',  στιχ. 53, 
(Ή  Γυφτοπούλα) λείπει ή λέξη φω-
zsiró,

9. Στή σελ. 301, στήλ. γ ', στιχ. 25, 
(Π οίημα) λείπει ή λέξη χ  a n o te .

10. Στή σελ. 302, στήλ.^ γ’, στιχ. 6 
(Έ κ τ. Δ ιαγω ν.) λείπει ή λέξη θέση .

11. Σ τή  σελ. 80S, στήλ. α ' στιχ. 27, 
( ’Αλληλογραφία) λείπει ή λέξη φίλης.

12. Στή σελ. 804, στηλ. β ' στιχ. 43, 
λείπει ή. λέξη ηύρες.

Ά π ό  τά  ύπερεκατόν Διαπλασόπουλα 
πού Ιλαβαν μέρος στόν Διαγνωνισμό 
τώ γ Λευκών Λέξεων, κανένας, ούτε στή 
Μ εγάλη Τάξη ούτε στή Μικρή δέν βρήκε 
καί τ ις  δώδεκα λέξεις σωστά, καί μόνον 
ένας ό Σ τέφ α νο ί της Αόξης, βρήκε 
τ ις  ένδεκα. Τ ις δέκα βγήκαν όσοι μοι
ράζονται τά  δεύτερα και τρ ίτα  Βραβεία 
στις δύο τάξεις. Δεύτερο Β ραβεία πα ίρ 
νουν όσοι βρήκαν τ ις  δυσκολωτερες λέ
ξεις καί με τούς λιγώτερους δισταγμούς 
καί Τ ρίτο  παίρνουν εκείνοι πού βρή
καν Ισάριθμες λέξεις άλλά παραθέτουν 
καί δυό-τρείς άλλες πού νομίζουν πώ ς 
ταιριάζουν.

Μεγάλη δυσκολία παρουσίασαν ο ί λέ
ξεις ψαράβαρκες (οί περισσότεροι έγρα
ψ αν ψαράδες) κύαμος (πάρα πολλοί έ 
γραψ αν σκοπός πού τα ίρ ιαζε άρκετά)καί 
κ άποτε, πού πραγματικά ήταν δύσκολο 
ν ά β ρ ε θ ή . Μ’ αύτό δέν μείωσε τόν ζήλο 
τώ ν πα ιδ ιώ ν πούέλαβανσ’αΰτά τό δ ιαγω 
νισμό μέρος πολυαριθμότερα άπό πέρσυ.

Α Π Ο Ν Ο Μ Η  ΤΩ Ν  ΒΡΑΒΕΙΩΝ
ΜΕΓΑΛΗ ΤΑΗΙΣ (Jdto 15 Ετών xel άνω, κα- 

8άς κβ*ϊ δυοι δέν έεημείκοαν ηλικίαν).

Π ΡΩ ΤΟ Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  Στέφανος 
τής Αύξης [20EJ. (’Εκτός διαγωνισμού 
Γ χά λιχ  [20 Ε].

Δ Ε Υ Τ Ε ΡΟ Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν : Ροζε- 
λάντια  [18 EJ, Κ ίτρ ινη  ’Αράχνη [18Ε].

Τ Ρ ΙΤ Ο Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν : Ραφαήλ
[16Ε|, Σίφουνας  [16Ε|,ΑΓαρια Γ· Καγιά  
|16Ε].

Α’ Ε Π Α ΙΝ Ο Σ : άπό |14 Ε | είς έκα
στον : Λ υγαριά, Στέφανος ’Αμάραντος, 
Αίέν Ά ρισ τεύειν , "Ασπρος Γλάρος, ’Α- 
δολάρ, Π ρόμαχος τή ς  Έ λευθβρίας,Ν έα 
Έ σμεράλδα , Π λοίαρχος Νέμος.

Β ' Ε Π Α ΙΝ Ο Σ  ά π ό  [12 Ε] είς έκα
στον : Λ υγερή, Ρεπόρτερ, Ή λέκτρα , 
Σκιά,Δοξασμένο Ά κρω τήρ ι, Λευκή Κα* 
μέλια, Λουλούδι τώ ν "Αλπεων, Νυχτο- 
τράγουδο, Ρήγισσα Ά νεροΰσα, ’Ατα
λάντη, Σαρπηδώ ν, Ε ύοδ ία  Ρόδου, 
Ναυτάκι.

Γ ' Ε Π Α ΙΝ Ο Σ  άπό [10 Ε [ εϊς έκα
στον : ’Ορεσίβια, Ή λ ιο π ερ ίχυτη , 'Α 
πλή Ζωή, "Αρμα τή ς Ν ίκης, Π α ιχν ι
διάρα, Κική Φεσσοπούλου, Μ ιχαήλ 
Στρογγώ φ , Μ πιάνκα Σορέλλι.

ΕΥΦΗΜ ΟΣ Μ Ν ΕΙΑ  : άπό [8EJ είς 
έκαστον: Ν εράιδα τού Δάσους, ’Ιω ά ν
νης Δρούγκας, ¡Φ ειδιππίδης, Προσωπι- 
δοφόρος, Σουσουράδα, Μ αχαρανή, Κερ- 
κυραϊκό ’Ακρογιάλι, Σπογγαλιεύς τού 
Αιγαίου, ’Ο παδός Ά μερικανισμού, Σ ε- 
βάχ θαλασσινός, Συριανός, Ν ιόβη, 
Σιγή.

ΜΙΚΡΗ ΤΑΞΙΣ (14 ττίΰν καί κΔτω)
ΔΕΥ ΤΕΡΟ Ν  Β ΡΑ Β Ε ΙΟ Ν  : ’Ατρόμη

τη Κολυμβήτρια  [18 Ε |, Α ίνα  Ίγγλέση
[18 Ε].

Τ Ρ ΙΤ Ο Ν  Β ΡΑ Β Ε ΙΟ Ν  : Σ π ίϋ α
[16Ε], Ώ κ ύ π ους  Ά χιλλεύρ  (16Ε), Θεό· 
διορος Κολοχοτρώνης [1θ Ε],
- Α ' Ε Π Α ΙΝ Ο Σ  άπό [14 Ε] είς έκα
στον: Ά τ τ έ  Ί ρ ά μ , Ε λ έ ν η  Έ μ . ’Απο- 
στολάκη, Ά σ π ρ ο  Κουνελάκι, Κ όκα, 
Μ αΐμουδίισα, Κ ώστας Κ αλαφάτης, Τά- 
κης Ν. Ρουμελιώτης, Μόνα Λ ίζα ,Έ βε- 
λίνα.

Β ' Ε Π Α ΙΝ Ο Σ  άπό [12 Ε ] είς έκα
στον : Ά ρτα νιά ν , Γλυκειά ’Ανάμνηαις, 
Α ίγλη , Α λιεύς τού Α ιγαίου, Σ τραβό
ξυλο, Τσάρος, Ιω ά ν ν η ς  Π αγκράτης, 
Νεφέλη, Νηρεύς, Σκυριανόπουλο, ’Α
λεξανδρινός, Ά ν θ ο ς  Αύγής.

Γ 'Ε Π Α ΙΝ Ο Σ  άπό [10 E l είς έκ α 
στον : Π έρης Δήλος, Μ αρία Συγκλητι
κή, ’Αγύριστο Κ εφάλι, Ρεζεντά, ’Α νυ
πότακτο Ν αυτάκι, Α ίγαιοπελαγίτης, Ί -  
βανόης, 'Ο νειρεμμένη Π ατρίδα, ‘Ιπ π ό 
της τού Ίον ίου , Μύρτο, Φλώρη, ’Εγώ , 
Μ άγκας, Γαλανομμάτα, Λοξίας, Κεφαλ- 
λωνιτοπούλα, Μορφεύς, Βόρειος Π ό
λος, Μ υγχάουζεν, Μικρός Λόρδος, ’Α
πολλώνιος, Ξανθή Κουκλίτσα, Δοξα
σμένη "Υδρα, Γαλαζάχι, Πήγασος, 
Τ ριανταταφυλλάκι, ’Ε θν ικόν ’Ιδεώδες, 
Αύγή.

ΕΥΦΗ Μ Ο Σ Μ Ν ΕΙΑ  : άπό [8Ε | είς 
έκαστον :. Κ ότστφας, Α ίγιν ίτικος Γλά
ρος, Μικρός Ζωγράφος, Α ίθή ρ , Μάγ
κας τής Φ ιλοθέης, Δωδωναίος, Καστα- 
νούλα. Τζόκεϊ), Θ ηριοδαμαστής, Α 
πόλλων τού Μ πελβεντέρε, Μαγεμμένο 
Ρόδο, Μικρούλα Ν τόριτ.

Η  Δ ΙΑ ΙΙΛ Α Σ ΙΣ
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Ά & ή να ι, 4 2  όδος Ε υριπίδου  
¡¡τήν 2 7  ’Ιανουάριον 1 9 4 0

ΤΑ ΕΞΗΝΤΑΧΡ0ΝΑ
Τήν π. Τετάρτη, σςό Ίπουργτίο Πρω- 

τευούσης, συνήλθε ή μικρή ’Επιτροπή τού 
έορτασμού τών ‘Εξηντάχρονων. Ά λλά  έ- 
πειϊή  δ κ. Κοτζιάς ήταν άρρωστος, ή τα
χτική συνεδρίαση άναβλήθηκε γιά  τήν 13 
Φεβρουάριου. Ωστόσο τά μέλη τής Ε π ι
τροπής—μεταξύ αύτών καί δ δήμαρχος Α 
θηναίων κ. Ά .  Π λυτίς— άλλαξαν διάφο- 
ρις σκέψεις καί πήραν κ ι’ Αποφάσεις γιά 
τδν καταρτισμό του προγράμματος, πού θά 
τίς ύποβάλλουν μεθαύριο πρδς έγκριση στόν 
κ. Υπουργό.

Ό  κ. Γρηγ. Ξενόπουλος, Φαίδων, εύχα- 
ριστεί Απ’ τήν καρδιά του τά Διαπλασό
πουλα, δσα θυμήθηκαν νά τόν συγχαρούν 
γιά τήν ονομαστική του έαρτή τήν π, Πέμ
πτη /Ε λαβ ε πλήθος τηλεγραφήματα,γράμ
ματα, κάρτες. Καί αυγκινήθηκε^αθιιά κι’ 
άπό ιά  νέα αύτά δείγματα τής άγάπης τών 
αγαπημένων του παιδιών. Καί του χρόνου!

ΚρΧμα,Κεφαλλιανίτιχο ’Ακρογιάλι,ποίι 
δέν ήλθες νά σέ 15ώ. Ά λλά 3έν πειράζει, 
άφοθ θά ξανάλθης οτήν’Αθήνα καί θά μεί- 
νης περισσότερο. Τήν έγχείριση τών αμυ
γδαλών μή τήν φοβάσαι, είναι πολύ εύ
κολη, κι’ 8ταν οοθ πή δ γιατρός, κάμε την 
αδίστακτα, Γιά τήν άνανέωοη καί τά καλά 
λόγια εδχαριστώ.

’Απολλώνιε,Ιίιΐβοα. τήν κάρτα σου στόν 
κ. Φαίδωνα πηύ σ’ εύχαριατεί πολύ. Ά , 
νά μή λύσης τό πόδι σου παρά δταν σσϋ 
δώση τήν άδεια ό γιατρός. Καλά σοδλέει 
ή μαμμά οου: τά παιδιά πού παίρνουν Α 
στή Σελίδα είναι μεγάλα- so i δέν μπορείς 
άκόμα νά τά φτάσης.

'Ελαβα, Ε εφ έλη , έξετέλεσα τΙς παραγ
γελίες σου κι’εύχαριστώ πολύ γιά τίς φρον
τίδες. Ό  κ. Φαίδων ήσύχασε πού τό Ιλα- 
βες τό γράμμα τού κ. Χαραμή. Είδες τί 
ώραΕο πού ήταν ; Ά λλά καί τό δικό σου, 
πού τόν ευχαριστούσες γιατί ξανάδωσε τό 
φώς στόν άγαπητό σου συγγραφέα, μοϊ 
άρεσε καί σάν γράμμα καί σά μιά εύγενι- 
κή πράξη.

Εδχαριατώ γιά τά καλά λόγια, Σαν&ή 
θιαποπούλα . Ναι, νά μού γράφετε κ ι’ δ
ταν είσθε δλες μαζί σείς πού έχει εγγρά
φει ή καλή μας Ν εφέλη· άλλά θά μοΟ ά 
ρεσε άν μοθ γράφατε χαί καθεμιά χωρι
στά. τά δικά σας. ,

Καί τό δικό σου γραμματάκι, ’Αργυρά 
Πανσέληνος, μ* ευχαρίστησε πολύ. Είναι 
τά πρώτο,άλλά έλπίζοι νά έξαχολουθήσης. 
Καί σ’ εδχαριστώ πολύ πού φροντίζεις μέ 
τίς άλλες γιά τή διάδοσή μου. Καθώς θά 
είδες,οο5 ένέκρινα τό ψευδώνυμο πού είχε 
άλλοτε κι* ή θεία οου, ή παλιά μου φίλη.

θ ια χό  Διαβολάκι, καί σίι θά είδες τήν 
έγκριση τού ψευδωνύμου σου. Τό γραμμα
τάκι σου μού άρεσε πολύ. Ευχαριστώ γιά 
τίς «δχές, πού συντελείς κιόλα στήν πραγ
ματοποίησή τους,κατά τό «συν Άθηνά καί 

. χείρα κ ίνει» .. .
. Σήμερα έχω νά συλλυπηθώ διιό παιδιά 
μου γιά τό μεγαλύτερο δυστύχημα πού 
μπορούσε νά τούς συμβή : ό Νηρεύς κι’ 
ή ‘Αφρόεσοα έχασαν ξαφνικά, κεραυνοβό- 
λα, τούς καλούς τους πατέρες. Παρακαλώ 
τό θεό νά τούς δίνη παρηγοριά. "Ας συλ- 
λογιούντοι πώς σέ τίποτα δέν ωφελεί ή 
άπελπισία.. .  Τήν 'Αφρόεσαα  τήν εύχαρι-

στώ πολύ πού, μ’ δλη της τή λύπη, μου 
έ κ α μ ε  χ ι’ Ι ν α  ξ ε σ π ά θ ω μ α .

Ευχαριστώ πολύ, Φ ιλόσοφ ε, γιά τήν 
άνανέωοη καί γιά τά καλά λόγια. Λαμπρή 
ή ιδέα σου νά γίνης «Αδελφή», Καί θά 
γίνης άπό τίς καλές, άφου πήρες κιόλα τά 
πρώτα μαθήματα, θά φσιτήαης·του χρόνου 
στή Σχολή τού ’Ερυθρού Σταυρού καί κα
τόπι θά πφς νά τελε.οποιηθής στήνΆγγλία. 
Ιδιαιτέρως ευχαριστήθηκε 6 κ . Φαίδων, 
πού ή ’Επιστολή του γιά τίς «’Αδελφές» 
σ’ ένθάρρυνει «τήν άπόφασή σου.

"Αλκή Μύρα,ναΙ, έμαθα κ ι’ έγώ τδ δυ
στύχημα τού αγαπητού μας Ν η ρέα  καί 
σήμερα τό γράφω. Τδ λυσόχαρτο αού τό 
έστειλα', &ν δέν τό έλαβες, θά χάθηκε βέ
βαια στό ταχυδρομείο. Μήν κακομελετάς I 
ή «Κυριακή» θά γίνη μέσα σ'αύτό τδ χρό
νο, καί γρήγορα μάλιστα.

"Εκαμες καλά Α ίο τ , νά έπιμείνης,γιατί 
καθώς βλέπεις, τδ Ινα άπδ δυδ τελευταία 
σου σκίτσα, πολύ καλό, δημοσιεύεται σή
μερα. Αργότερα θά δημοσιευθή καίτάλλο, 
άν στό μεταξύ δέν μού στείλης κανένα 
καλύτερο. Χαίρω πού θά λάβης μέρος καί 
στό Πένταθλο.

Μ αρίδα  τον Φαλήρου, άπό λάθος τού 
παιέρα σου—καθώς σημειώνει δ ίδιος—I- 
λαβα μέ μεγάλη καθυστέρηση τό άπό 28 
όεκεμβρ. γράμμα σου. Είναι αρκετά παλιά 
αύτά πού μοδ γράφεις γιά νά ασί) Απαντή
σω καί περιμένω νεώτερα. ΏατόσΟ σ’ ευ
χαριστώ γιά τήν άνανέωση καί τίς εύχές, 
καθώς κι" ό κ. Φαίδων.

Λυπούμαι, Ε ιρήνη  Κ α ρχα λετσ η , πού 
έδωσα τό παλιό σου ψευδώνυμο Ινώ τό ή
θελες Ακόμα, άλλά δέν φταίω, Αφού ούτε 
πέρσυ τό Ανανέωσες Σ’ εδχαριστώ πού 
προσφέρεσαι γιά τά Έξηντάχρονα.Φυσικά, 
τά Διαπλασόπουλα πού ¿δήλωσαν συμμετο
χή, θά προσκληθούν έν καιρφ Από τήν ’Ε
πιτροπή νά παρουοιασθούν.

Σού έστειλα καί τόν 'Οδηγό, θ α λα σ σ ι
νή. Στή Ζάκυνθο βέβαια ήσουν καλύτερα, 
γιατί κ ι’ ή φύση ίκ ι ί  είναι1 ώραιδτερη κι' 
ή κοινωνία πιό προηγμένη. Ά λλά κι’ αύ- 
τού πού μετέθεσαν τόν πατέρα σου θά εί
σαι καλά, γιατί κι’ ή πόλη, κι’ οίδρόμοι, 
καί τά σχολεία, κ ι’ 8λα σχετικώς είναι 
μεγαλύτερα. Νά πού βρήκες Αμέσως καί 
φίλες πολλές. . .

Κ ι1 έγώ χαίρω, Διαβάτη, πού, Αφού μέ 
παρακολούθησες δυό χρόνια, φέτος έγινες 
καί συνδρομητής καί θά λαβαίνης μέρος σ’ 
δλη τήν κίνηση. Γιά τά καλά λόγια ο’ εύ- 
χαριστώ. Ιδιαιτέρως □’ ευχαριστεί κι'δ κ. 
Φαίδων γι'αϋτά πού γράφεις γιά τίς « 'Α 
θηναϊκές ’Επιστολές»,

Καί σένα, Μ άρκο Μ πότσαρη, ό κ. 
Φαίδων σ' ευχαριστεί γιά «τόν Απεριόριστο 
θαυμασμό σου καί τήν ειλικρινή σου Αγά
πη». Χαίρω πού σού Αρέσει τόσο ή έφετει- 
νή μου ύλη. Σού έστειλα λυσόχαρτο χαί τά 
φυλλάδια τού 1937 πού έζήτηοες.

"Ελαβα, Θ λιμ μ ένη  Μ ελω δία , έξετέλε
σα κ ι' εύχαριστώ. Αλήθεια είχες πολύν 
καιρό νά μού γράψης,άλλά έλπίζω νά μού 
γράφης τώρα συχνότερα, θά συντελέση σ’ 
αύτό ή χαρά πού ξαναβλέπεις τό παλιό 
σου άγαπητό ψευδώνυμο στήν Αλληλογρα
φία μου, χαί πού τόση έπιθυμία είχες νά 
τό ξαναϊδής. . .

Πολύ εύχάριστα 8λ’ αύτά πού μού γρά
φεις, Έ λεν ίτο α  Φ ρα γκοπ ονλου. Τό ψευ
δώνυμο πού θέλεις είν ' έλεύθερο καί, γιά 
νάσοΰ τό έγκρίνω,θά μου στείλης 10 δραχ
μές, κι1 Αλλες- 20  γιά συμπλήρωμα τής 
συνδρομής σου. Ά ν  θέλης καί τόν 'Οδηγό, 
θά προαθέσης δρ. 6 . Φίλησέ μου τή μικρή 
Ντίνα, πού ούτε ανοίγει τό άλλο περιο
δικό, παρά περιμένει πότε νδρθη τό <ρυλ-

ΠΡ Ι Σ Ι Ι Ηί  Ά π ό  1ης Δεκεμβρίου  ή 
συνδρομή τής αΑιαπλάαεεος· γιά  το 

¿αωτεριχό είνα ι δρ. ISO .

λάδιό.μου γιά νά τάρπάξη καί νά τό δια- 
βάση πρώτη. 1

Πίοχις-ΙΙατρις, αύτό, καθώς θά είδες, 
σοθ έδιάλεξα.Σού έστειλα έπίσης λυσόχαρ
το, Μ. Μυστικά καί 'Οδηγό. Βέβαια, είναι 
πολύ καλύτερα τώρα πού είσαι συνδρομή- 
τρια καί λαβαίνης μέρος στήν κίνηση, πα
ρά δταν αγόραζες τόν τόμο μου κάθε πρω
τοχρονιά. Τό θείο σου, τόν παλιό μου φ ί
λο, τόν θυμούμαι πολύ καλά. Γράφε μου 
συχνά, καί γιά τήν άγάπη μου μήν άμφ:- 
βάλης' τό Χδιο Αγαπώ καί τούς παλιούς 
μου καί τούς νέους- Αλλωστε σ6 είσαι σάν 
παλιά, άφοδ μέ γνωρίζεις τόσα χρόνια. . .

Περαστικά, ’Πλιοβασίλεμμα. Είδα πό
σο α’ ένθουσίασε τό δωδεκασέλιδο τού ’Ια
νουάριου κ ι’ έλπίζω νά σού άρέση τό ίδιο 
καί τό σημερινό. Γέλασα καί μέ τό δπη- 
ρετριάκι Απ’ τό χωριό πού τόν δυνατό Αέ
ρα τόν είπε «περικουκλίνα». Δέν ξέρω ό
μως άν ή λέξη είναι δική του ή Αν έτσι 
τό λένε στό χωριό του.

"Οταν μοδ έγραφες, Σ ίφ ουνα , έχιόνιζε, 
άλλά σήμερα πού σού Απαντώ είναι καλός 
καιρός. Ά ς  έλπίσουμε πώς Ó πολύ δριμύς 
χειμώνας ξεθύμανέ. Χαίρω πού βρήκες κα
λά δλ* τ ’ Αγωνίσματα τού Πεντάθλου. 
Ά ν  κρίνω Από τίς Απαντήσεις πού έλαβα 
ώς τώρα, πολλοί θά λάβουν μέρος αυτή τή 
φορά. Στείλε μου νά ίδώ τό «Μπούμ- 
μπούμ». Δέν τό έχω διαβάσει, Αλλά μού 
λέν πώς είναι ώραίο διήγημα.

Ρ ιντ ιντ ίν ,ϋ *  σέ είχα ξεχάσει καί χα ί
ρω πού θά μού γράφης τώρα πιό συχνά. 
Τό διήγημά σου δέν τό διάβασα Ακόμα’άλ- 
λά είτε τό εγκρίνω είτε τό Απορρίψω, τό 
χειρόγραφο δέν θά μπορέσω νά σού τό έ- 
πιστρέψω. Χειρόγραφα δέν επιστρέφω πο
τέ, καί γ ι ' αύτό καλό είναι νά κρατήτε Αν
τίγραφο άπό κάθε τι πού μού στέλνετε.

Χαίρω, ’Ακρίτα, πού περνάς καλά στή 
νέα σου διαμονή, Φαντάζομαι πώς θά χα ί
ρεσαι δταν απαντώ σέ γράμμα σου καί γ ι’ 
αύτό ή δική μου λύπη είναι δταν δ χώρος 
δέν μοδ επιτρίπη νάπαντώ σ’δλα τά γράμ
ματα κ ι' αμέσως... Τίς Ασκήσεις οου τίς 
έλαβα καί σού δημοσίευσα κιόλα μιά ατό 
7ο φυλλάδιο.

Κ ι' έγώ νομίζω, "Ηρακλή, πώς τ ’ Α 
γωνίσματα τού Πεντάθλου είναι «πνευμα
τικού περιεχομένου καί μορφωτικής καλ
λιέργειας» καί πώς δ Νικητής θά δείξη 
πώς είναι «πνευματικά καλλιεργημένος». 
Οί Ασκήσεις σου, 50 τό όλον,είναι βέβαια 
πολλές’ άλλ’ Αφού στήν πρώτη προκήρυξη 
δέν έβαλα δριο, μπορούσες νά στείλης 
κ α ί . . . έκατό. ’Επειδή όμως είπα κατόπι 
πώς ή Σιελλογή πρέπει νάχη 15-20, τό δί
καιο είνκι νά σού ξεχωρίσω καί σένα 20 
στήν τύχη, κ ι' άπ ' αυτές μόνο νά σού δια
λέγω κάθε φορά γιά δημοσίευση. Αύτό Αλ
λωστε θά κάμω καί γιά δλοος πού έστει
λαν περισσότερες,

'Εδώ σταματώ. Καμμιά δεκαριά γράμ
ματα πού έμειναν, τά φύλαξα γιά τό έρ- 
χόμενο.

ΔΙΑ ΤΗΝ Σ» Σ Τ .
Α ϊτ ή  τήν εβδομάδα δλαβα ζά έξής :
«Σκέψεις τής στιγμής», « Ό  κύρ-θω- 

μάς», «Νοσταλγία», «Χειμωνιάτικη Λια
κάδα», «’Ηλιοβασίλεμα», «Πές μου τό φί
λο σου νά σου πώ  ποιδς είσαι», «Ένα κα
τόρθωμά μου»,«Ξύπνημα ζωής» καί «Δια
βάζοντας»,
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ΕΓΚΡίΣΕΙΣ
¿va ψίυοώτυμ» ä tv  ¿yxpivetol, ο 6 η  Sv»- 
reí, iv  âèv euvoSetarsi fciA τά δικβίιίμ*,

iCov&va
νεώνβται
δρ» IO·— TA Αγκρινάμ«να fl &vavíoúuera ΐοχόοβν 
ό ς  τ ή ν  3 0  N o f p ô p io »  1940 , 'Ο α β ι  βυνοοβύονται ftnô
A-ivíixoov oè Äy<5pc«, > i K, 0¿ χορίτβια.

N é e  Ψ ε ο ό ώ ν ο μ «  : Ευαίσθητη  Ψ υ
χή, (MM). Ρ ιχάρδος, ά. {;;). Σκαθάρι, 
ά. (ΘΚ). 'Α ρ το ι, ά. (;). Βοΰρτσι, ά. 
(..,) Μαύρο Τριαντάφυλλο, κ. (ΛΧ). 
ΓχαΐΤΕ, ά . (ΑΚ). Εύβοιοπούλα, κ. 
(Π Κ) Τσάρεβιτς, ά- (X). Νάρκισσος, ά. 
(ΑΚ).'

ΆνΜ νεώσεις Ψ ευδ ιι νόμων: Λευκά- 
διτόπουλο, ά .Ά ν τ υ  Κ όγχα, κ. “Ικαρος, 
ά, Μ πιάνκα Σορέλλι, κ. Ρεπόρτερ, ά . 
Ό ρ ά τ ιο ς  Νέλσων,ά. Κ απ ιτα ίν Μπλούντ, 
ά . Ύ δραιόπουλο, ά . Μεγάλη Ε λ λ ά ς , χ. 
Τ ριανταφυλλάκι, χ . Δοξασμένο Ά κ ρ ω - 
τή ρ ι, ά .

‘Η Δ ιάπλσ ισ ις άβηάζετκι τούς φίλους 
της : Γαλάζιο Κ ρινάκι (σου ένέκρινα,κα- 
θώς θά είδες, τό ψευδώνυμο' μέ χαρά χ ά 
νω τή γνωριμία σου χι* έλπίζω νά φαίνε
σαι συχνά') Ά & ανάσιον Κοκάνην (ϊοτει- 
λα τόν τΒμο. τού 1939' ν«ί, σιγά-σιγά μπο
ρείς νάποκτήσης πολλούς χ ι’ ίσως 8?.ους·) 
Καπετάν Αγραν ( 
φτηχαν από άλλον καί σημειώθηκαν γιά

(χι’ et ίυό αύτοί γρά-

ξεσπάθωμα δικό του' άλλά δέν πειράζει, 
Ιού θά [ίρής άλλους...) ToiQiytbttxo Δ ια
βολάκι (εύχαριοτδ γιά τΙς εικόνες,δν χαί 
δέν ξέρω άν θά τις χρησιμοποιήσω, γιατί 
Ιχω  πολλές πιό ώραΐες καί κατάλληλες') 
“ Αλκηατιν  (αύτΒ αοΟ ένίκρινα'σοΰ έατειλα 
καί 'Οδηγό' διηγήματα, μικρά βέβαια,μπο
ρείς νά μοΒ οτέλνης από Ινα χάβε φορά, 
κι’άμα σο5 δημοσιεύεται ή σου άπορρίπτε- 
ταΐ, νά οτέλνης άλλο’) Κ ατίναν Β αχιρ- 
* Κ  (ευχαριστώ πολύ γιοι τό ξεοπάθωμα*) 
Κ αρδερίναν (’Οδηγό έστειλα- τό Π.ΙΙνεδ* 
μα πολύ εκτενές' δέν μπορείς νά τό xd- 
μης ουντομώτβρο ;) Β οναπάρτην  (δ χ .8 . 
έλαβε τό γράμμα σου καί σ' εύχαριοτεϊ 
π ο λ ί- εγώ θά σοί άπαντήσω «τό έρχόμε- 
νο') Ά ε τ ιίέ α  (έλαβα κι’ έξετέλεσα' ευχα
ριστώ γιά δλα' Ταρζάν (αδχό, καθώς θά 
είδες, σο8 ένέκρινα· οΐ Ασκήσεις σου γιά 
τό Πένταθλο πρέπει νάχουν καί τΙς λύσεις 
τους' χωρίς αϋτές, πώς θά κρίνω άν είναι 
καλές ; έγώ θά καθήοω νά τις λύσω ;) 
Α ρ α π ά κ ι to v  K atgou  (τρείς μόνο’Ασκή
σεις δέν είναι δεκτές' γιά νά λάδης μέρος 
στόν Διαγωνισμό, πρέπει νά οτιίλης Συλ
λογή άπό 15 ίως 20, κι’ έχεις καιρό ώς 
τις 16 Φεβρουάριου') Καπετάν Κ ικηφό· 
ρον  (λύσεις έλαβα, λοσόχαρτ« έστειλα·) 
"ΆΓνστάίν (καλό ταξίδι') Μ ικ ρ ήν  Π ριγ- 
κήπιοααν  (έλαβα' είσαι λοιπόν «Μικρή 
Πριγκήπιασα», άλλά προτιμφς τδν «Γιάννη 
Καοτέρα»...) Β όταν (τόμο έστειλα' δ Γρί
φος σου τροποποιήθηκε άκριβώς γιά νά 
γίνη εύκολώτερος') Καρά  καί Ράκ, Με- 
λέαγρον Μορέλλαν, Μεγάλην Ε λλάδα  
κτλ. ¡κτλ. ■

Ε ις  eeocj έπιστολάς έλαβα μετά τήν 
2 7  ‘Ιανουάριου θάπαντήοω ατό ερχόμενο.

|  Π αρακαλώ πολύ  δσονς χρωστούν  |  
Β  τή  συνδρομή το υ ; νά τή  ατείλουν  g  
ψ τό γρηγορώ τΐ$ο. "Ας ΐχ ο υ ν  i n  ’ 1  
i  #ψ ει τονς, Sie ο ΐ συνδρομές αό- J  
■  rig  είνα ι ό μόνος μου πόρος' ή S  
ψ καθυστέρηση δπομίνιος δνσκο- g 
& λεόει π ολύ  τό  £ργο μου π ο ύ  ά - 3  
g  π α ιτ ε ϊ όχι μόνο μεγάλουις κύ- ■  
’ π ο νς, &U0  καί μεγάλα δξαία.

onHTVATicAi kimm
2ΓΝΒΧΕΙΑ ιον ¿90ου Διαγ*·νιομοί Λύ«ων. 

A l  ΧΑοειςτοδ φυλλοΛίο© toótou ¿ejrteí μέχρι τΑς 
3 ’Απριλίου 1940.

1 0 6 .  Α εξίγριφος
Εικόνα σοιι άποιαδήποτε 
Μ’ εν ά νθος τή  στολίζεις,
Κ αί γνωστή πόλη Ασιατική 
’Αμέσως σχηματίζεις.

Κεφαλλωνιτβπβόλα 
1 0 9 , Συλλαβόγριφος 

Δυό σύμφωνα τά  ένώνω 
Μέ κάποια μετοχή 
( Ή  καί μ* αντωνυμία)

Κ ι' άπρόοπτα δηλώνω 
’Α γαπητό παιδί 

τρυφερή ήλικία.
Πριγκόπισσα τοΟ Δάσους 

2 0 7 . Διπλούς Μεταγραμματιομός 
’Από τροχοφόρο ώραΐο,
"Αν μάλλάξης Ιν α  γράμμα,
Γλυκειά «κοΰμε μουσική.
Κ ι’ αν  τό ίδ ιο  κάν^ς πράμμα,
Νά μ ιά  πόλη ελληνική.

Φερδινάνδος Λεσσόψ 
1 0 8 ,  ’Α ν α γ ρ α μ μ α τ ισ μ ό ς

"Ε να ζώ ο οικιακό 
Τάναγραμματίζω ,
Κ ι’ εναν^εόρωπαϊκό 
Π οταμό κερδίζω .

^  ^  Μαίμβυδίτσα

* * * * * *  *—Π όλις τής Ε λλ ά δο ς.
* * i  *
* * * * * *  “= Β α σ ιλ εύ ς  τ. Ρώμης,
*  *  *  *

* * * * * *  *= Β «σ ιλ εύς τ. Ε βρα ίω ν . 
# * * ο
* * * * * *  * = Ά ρ χ α ία  βααιλόπαις. 

Καί καθέτω ς τ ό  ίδια.
Σεληνιύτικος 'Φρίζαν 

110 , Κ ρυπτογραφικόν  
12345617=ΡωμαΙος.
24717 —Νήσος του Αιγαίου.
36317 = Ά λ λ ο ς  Ρω μαίος.
45547 = Κ λη ρ ικός άλλά ξένος. 
5434564 = Π ό λ ις  μεγαλονήοου. 
674426ΐ7=Β υζ· αύτοκράτωρ.
745547 — Ά γ ιο ς .

Μικρούλα Ντόριτ 
111— 115· Μ αγικόν Ρράμμα 

Τ ή άνιαλλαγή  ενός γράμματος εις έ· 
κάσχην τώ ν κάτω θι λέξεων, δι’ ενός 
άλλου πάντοτε τοΰ αότοΰ, νά  σχηματι- 
οθοΰν μ^τά ή_ άνευ αναγραμματισμού 
άλλαι τόσαι λέξεις :

τροφή, ίλος , φάρος, Μηρός, Ά ρ τ α , 
Ββναπαρτης

ΙΐΘ.Ι,Φοινηεντόλταον εξ  ’Α κροατιχίίος  
Τ ά  άρχικά  τώ ν κάτω θι ζητούμενων 

λέξεων αποτελούν Φωνηεντόλιπον τοΰ 
τ ό π ο υ :

τοΰ δποίου ζη τείτα ι ή άνάγνωσις :
1, Π οταμός τής ’Αγγλίας· 2, 'Α ρχαίος 

γεωγράφος· 8 , 'Ο μηρικός βασιλεύς' 4, 
Ρευστόν χρήμα,δ,Μ έγας καταχτητής αύ- 
το κ ρ ά τω ρ '6 , Π όλ ις τή ς Πελοποννήσου· 
7, Ό ρ α ϊο ς  μ ή ν  8 , Έ λ λ ε ιψ ις  άνέμου.

'Ηλιοβασίλεμα
2 2 7 . Γ α ΐφ ο ς

1
1 1

: ¡ ό  κενά : π α θ
1 1

1

αμετάβλητη ^

Μόνα Λίζα

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
»βν Π νευμ . Ά ο κ ή ο εα ν  τού φ νλλ . 4 7 .

569. Ά λ ιά κ μ ω ν  (άλοί, δκμω ν). —570. 
Ά σ ία -Τ α σ ία .— 571 Σόδ«·σόλα.— 572. 
Τ ό  λάχανο (μάπσ.).—-573.
Π Ρ Ι Α Μ Ο Σ  
Ρ  Ω Σ  Σ  I  Σ  
Ι Σ Τ Ι Α  
Α Σ Ι Α  
Μ I  Α 
Ο 2  
Σ
«Ις τε, β ήν).

574, λ ΑΚΕΔΑΙΜΩΝ  
(Ά δά μ ,Κ ίμ ω ν, ελαία, 
Δάμων,’Ιω νία ,μέλαν,
Ώ δα ί,Ν έδω ν).- 575. 
Τό πλανασθαι αν
θρώ πινον.—576. A ?έν 
ά ρ ιβ τ ίύ ίΐν  (ε εν , αρ

Μ ΙΚ ΡΑ ! ΑΓΓΕΛΙΑ1
— :  |Μ ' — 96] ------- -----------
«Τ ΕΡΑ  ΕΕΕΤΑ2ΙΣ» κατέρχεται άουγ- 

Ικρά τη τη  Ενα πατάξη άμειλίκτως πάντα 
δατις ήθελε τολμήσει νά άνχισταθή στήν 
όρμητικήν κάθοδόν της. Διεόθυνσις : Γεώρ
γιον Μανιατίκην, Σαχτοόρη 7 Αθήνας.

(Διά “Αρην) 
  |Μ '  -  97) -------------------

Α λληλογραφώ μέ δλους-ες καί άνταλ- 
λάσσω Μ. Μυστικά, κάρχ-ποστάλ καί 

άστέρας. Ιδιαιτέρως Ά ττέ-Ίρά μ , Βασίλισ
σα Νεφερτίτι. Γράψατε Δ/σιν: Κύριον Μα- 
νοϋσον Χατζν)γρηγύρην, Χαλκιδικής 3, 
βεσσαλονίκην^ϊΔ

dtanXaooaiovlav

r s

}ν^ Δ ιά  :

- Τ ω · ν-
τοθ Μωριδ,ή διεύβυνσίς μου είναι: 

Ραδιοφωνικός Σταθμός Αθηνών.
Μ αοΰλν

------------------- (Μ -  9 9 ] -------------------

Βοναπάρτη, θέλίζς v i άλληλογραφήσο^- 
Γράψε μου τήν διβύθυνσί αου.

Ά π α ύλυ
-------------------[Μ* - 1 0 0 ]--------------------

Ί ς  Ινδειξιν δράσεως ο( βΚΑΠΕΤΑ-Ε»

E S

jNAIOI» προκηρύσσουν δίμηνον, ιρ ί- 
δραχμβν Διαγωνισμό* Σ κίτοου. Θέμα. : 
«Πώς μάς φαντάζεσθε, σύμφωνα μέ τά 
ψευδώνυμά μας». Βραβεύονται οί δύο πρώ
τοι, Βραβεία εκλεκτά. Δ]οις (Μ—69). 
-------------------[Μ' -  101] --------- ------------

Δ εχόμεθα ώς Α ντιπ ρ όεδρ ον  χόν Xpu- 
σόπτερον ’Αετόν, καί M iin  τούς, 

Διαβάτην καί Κικέρωνα.—«νΕαεζεταναΐοι» 
 :— --------  (Μ’ -  10S]-------------------

Π ροσοχή ! Ούδεμία άποκάλυψις μέ 
ένδιαφέρει.

ΧΡΓΣΟΕΤΕΡΟΣ ΔΕΤΟΣ 
Α ντιπ ρ ό εδρ ο ; « ίο π ετα να ίω ν»

--------------- 1—  [Μ' — 103]----------- ;------
ίαερχόμενοι .στήν κίνησι τής Δ ιαπλί- 

χαιρετοδμεν Βλους-ες.
ΑΡΤΣΙ-ΒΟΓΡΤΣί 

-------------------[Μ’ — 104] -------------------

Χ αιρετώμεν Βλους-ες μέ μιά κανονιά: 
Μύρτα Φτέρη=Φωτεινή Φαλίία.

Λευκά Ό ρ η , Έ βερεστ
------------------ [Μ· -  105J --------------------

Τήν Α ' ‘Ομάδα τής ΠΔΕ σχημάτισαν 
τά Διαβολάκια—1S. Μέ Πρόεδρον : 

νΙσι9α, Αντιπρόεδρον : Λευκή Καμέλια, 
Γραμματέα: Βασίλισσα δίεφερ ι ίτ η .  Τα
μίαν ; Ν τέτεκτιβ Φάντασμα, έπί τών 
Διαγωνισμών : Κατάσκοπος S 3 .—Μέλη: 
Βικτώρια,Γαλανόμμάτα,Ε ΐ κ ο ό ί α  Ρόδον, 
Σ α πετάν Βρνκάλακας, Κόρη τΛν Σν- 
μάτιον,Λευκός “Αγγελος Ν οίλλην—ΠΔΕ 
-------------------]Μ’ — 106] -------------------

Π ρωτβμπαίνοντας ατό σαλονάκι τής 
Διαπλάσεως χαιρετώ Βλους-ες. ’Ιδιαι

τέρως Μπούλυ καί Άσπρο Κουνελάκι.
ΠΙοτις·Ωα*ρΙς

Τόπο»; 2εργιάβο«


